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Informacie o tejto prirucke

Tato prirucka sa vztahuje na komunikatory LATITUDE
madelov.6280, 6288 a 6290, ako aj na viacereé krajiny.
Pokial nie je uvedené, ze sa‘vztahuje na konkrétny

model alebo konkrétnu krajinu, vztahuje sa na vSetky.

Cislo.modelu-komunikatora je uvedené na
spodnom stitku.

Modely-6280 @ 6288:nie su k dispozicii vo'vSetkych
lokalitach..Model 6290 je k dispozicii vSade.

Ked' sa na vysvetlenie prevadzky komunikatora v tejto
prirucke pouziva farba, indikator zobrazeny sivou
farbou znamena,ze nesvieti. Indikator.zobrazeny
fubovolnou inoufarbou-vratane bielej'’znamena,

Ze svieti.

pokynov v tejto prirucke. VSetky informacie
tykajuce sa-komunikatora-uchovavaijte na
mieste; ku ktorému budete mat v buddcnosti
lahky pristup.

@ Pri-pouzivani komunikatora postupujte podla

LATITUDE je ochranna znamka spolo¢nosti
Boston Scientific Corporation alebo jej pridruzenych:spolo¢nosti.

GlobTek je ochranna znamka spoloénosti GlobTek, Inc:
Excelsus je-ochranna znamka spolo¢nosti.Pulse Electronics.
MultiConnect je ochranna znamka spoloc¢nosti Multi-Tech Systems, Inc.

SL Power Electronics'je ochranna znamka spolocnosti
SL Delaware Holdings;Inc.
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INFORMACIE O SYSTEME LATITUDE
NA SPRAVOVANIE PACIENTOV

Systém LATITUDE. na spravovanie pacientov (dalej
len.;system LATITUDE!) je dialkovy monitorovaci
systém ktory pouziva komunikator LATITUDE
na.zhromazdovanie-Udajov z vasho implantovaného
zariadenia. Komunikator potom odosiela tieto. idaje
na webovu lokalitu pre lekarov, kde k nim:bude mat
pristup vas poskytovatel zdravotnej starostlivosti.

Systém-LATITUDE je navrhnuty tak, aby pomahal
vasmu poskytovatelovi-zdravotnej starostlivosti
spravovat vasu priebeznu zdravotnu starostlivost
spbsobom, ktory je pre vas oboch’pohodiny.

Systém LATITUDE pouziva na ochranu vasich
zdravotnych udajov.pokrocilé metddy zabezpecenia.

K vaSim ddajom maju pristup len opravneni
poskytovatelia'zdravotnej starostlivosti prostrednictvom
webovej lokality pre lekarov zabezpecenej heslom.

Priru¢ka ku komunikatoru LATITUDE™ pre ‘pacientov | 1
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UPOZORNENIE: Systém LATITUDE nesluzi na
pomoc pri naliehavych zdravotnych problémoch.
AK sa necitite dobre, zavolajte svojmu
poskytovatelovi zdravotnej-starostlivosti alebo na
miestnu lekarskupohotovostnu sluzbu.

Komunikator LATITUDE

~Boston .
Scientifig

LANTUDE

Komunikator LATITUDE je-domaci bezdrétovy
monitor, ktory automaticky zhromazduje a odosiela
udajez vasho implantovaného zariadenia'na
webovu lokalitu pre lekarov, kde k nim bude-mat
pristup vas poskytovatel zdravotnej'starostlivosti:

Komunikator zhromazduje udaje z vasho
implantovaného zariadeniatromi spésobmi:

¢ \Pravidelné kontroly, zariadenia: Kemunikator
nacitava udaje z implantovaného zariadenia
denne alebo tyzdenne v zavislosti od-toho;.aky typ
implantovaného zariadenia mate..Zhromazdené
udaje budu odosielané<na webovu lokalitu pre
lekarov len.v.pripade-potreby:

2 | Prirucka ku komunikatoru LATITUDE" pre‘pacientov.



* Naplanované nasledné kontroly: V ¢asoch
stanovenych poskytovatefom zdravotnej
starostlivosti (zvy€ajne kazdych niekolko mesiacov)
komunikator zhromazduje a;potom odosiela
udaje z implantoyvaného zariadenia na webovu
lokalitu pre lekarov.

* Manualne; Ak tuto-funkciu aktivoval vas
poskytovatel zdravotnej starostlivosti, stlaéenim
tlacidla srdca na kamunikatore mozete iniciovat
komunikator, aby nacital udaje z vasho
implantovaného zariadenia. Tuto funkciu pouzivajte
len.vtedy, ked tlacidlo srdca blika alebo ak vam to
nariadil.vas poskytovatel zdravotnej starostlivosti.

Rutinné kontroly zariadenia a planované nasledné
kontroly'sa mézu vykonavat automaticky bez vasho
vedomia, pripadne-budete musiet vykonat’ tento
proces stlacenim tlacidla-srdca, ked bude blikat’.
Dalsie‘informacie ziskate v Gasti ,Pouzivanie tlagidla
srdca“ na strane*19.

Vas poskytovatel zdravotnejstarostlivostiméze
pravidelne odosielat’ aktualizacie’do vasho
komunikatora;aby zmenil rozvrh nacitavania
udajov z implantovaného.zariadenia.

Aby vas komunikator mohol odosielat’ udaje

z implantovaného-zariadenia na-weboyvurlokalitu

pre lekarov, musi byt v komunikatore nastavene
pripajacie prisluSenstvo. Pokyny uvadza €ast
,Nastavenie komunikatora“ nacstrane 28. Obratte
sa na svojho-poskytovatela zdravotnej starostlivosti,
aby ste sa dozvedeli, ktoré pripajacie prislusenstvo
je k dispozicii-a vhodné-pre vas.

Prirucka ku komunikatoru LATITUDE™ pre ‘pacientov | 3
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Toto'vybavenie je potrebné nainstalovat a uviest
do prevadzky v'sulade s informaciami v dodanej
dokumentacii. Ak potrebujete pomoc pri nastaveni
alebo pouzivani'komunikatora, zavolajte svojmu
poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti.

Komunikator neposkytuje kontinualne
monitorovanie.

Komunikator:nepreprogramuje ani nezmeni Ziadne
funkcievasho implantovaného zariadenia. Mdéze to
urobit’ iba vas poskytovatelzdravotnej starostlivosti
pocas vaSej navstevy v ordinacii.

Komunikator je navrhnuty vyhradne na pouZzivanie

s, vaSim implantovanym-zariadenim. Nebude
fungovat’'s implantovanymi zariadeniami iného
pacienta. Komunikator sa.ma pouzivat len sp6sobom
schvalenym predpisujucim lekarom. Komunikator

nie je ureny.na pouZzitie.s inym implantovanym
zariadenim nez:od spolocnosti-Boston,Scientific.

Ak mate otazky tykajlice sa‘rizik spojenych
sipouzivanim komunikatora alebo implantovaného
zariadenia, obratte sa na svojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti. Uzitoné informacie o'rizikach
a-spolahlivosti implantovaného zariadenia ziskate
v_prirucke K-implantovanému zariadeniu’pre pacientov.

Sucasti komunikatora

Kazdy komunikator LATITUDE sa dodava.so‘zdrojom
napajania,.stru¢nouuvodnou priruckou a touto
priru¢kou pre pacientoy.

4 | Priruc¢ka ku komunikatoru LATITUDE pre pacientov.



Nasledujuca tabulka uvadza kompatibilné
prisluSenstvo komunikatora. Dostupnost’ tohto
prislusenstva zavisi od vasej polohy a spdsobu,
ktory pouzivate na pripojeniek webovej lokalite
pre lekarov.cDalSie informacie ziskate od svojho
poskytovatela zdravotnej starostlivosti.

Cislo modelu
Boston Scientific

Nazov prislusenstva
(ako je uvedené v tejto prirucke)

6250*

Zdroj napajania (nahradny)

MT200A2W (Cislo
modelu-Multi-Tech)

Pripajacie prisluSenstvo

6359 AdaptérdJSB na mobilné pripojenie
(aktualny model)

6293 Adaptér USB:-na pripojenie k sieti Ethernet

6250* Telefénny kabel (mbze byt sucastou
dodavky)

6250* Adaptér pre telefénnu zasuvku

6421 DSL filter

6454 AdaptérUSB pre prislusenstvo

6295/6296 Adaptér USB na mobilné pripojenie
(predchadzajlice modely)

6456 Konvertor z analégového,na bezdrétové

mobilné pripojenie (predchadzajici model)

Volitelné(musi ho predpisat’ vas poskytovatel zdravotnej

starostlivosti)

6487

Osobnawvaha

6452

Monitor na.meranie krvného tlaku

* K dispozicii-iba v stiprave prislusenstva modelu-6250.

Pouzivajte iba prisluSenstvouvedene v tabulke
alebo dodané od poskytovatela-zdravotnej
starostlivosti. Prislusenstvoziskané inde nemusi
s vaSim komunikatorom fungovat’

Priru¢ka ku komunikatoru LATITUDE™ pre ‘pacientov |
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Volitel'né prisluSenstvo

(Volitelné prislusenstvo opisované v tejto Casti
nie je k dispozicii-vo vetkych oblastiach. Dalsie
informacie ziskate od svojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.)

AK to predpisal vas poskytovatel zdravotne;j
starostlivosti, vas-komunikator méze obsahovat’
osobnu.vahu amonitor na meranie krvného:tlaku.

Tieto Specialne navrhnuté zariadenia poskytuju
dalSie informacie potrebné na sledovanie vasho
zdravotného'stavu, Dalsie informéacie uvadzaju
prirucky, ktoré su pribalené k osobnej vahe

a k monitoru-na meranie krvného tlaku.

S ‘osobnouvahou-a monitorom na meranie krvného
tlaku sa-dodava adaptér USB pre prislusenstvo.
Adaptér USB pre prislusenstvoposkytuje bezdrotove
spojenie medzi tymito produktmi a komunikatorom.
Dalsie informacie ziskate v ¢asti;Pripojenie adaptéra
USB preprisluSenstvo” na strane 52.

Webova lokalita pre lekarov

Prostrednictvom webovej lokality pre lekarov

ma poskytovatel zdravotnej.starostlivosti
medzi-Kontrolami v, ordinacii pristup -k udajom

Z implantovaného zariadenia, ktoré holi-zhromazdené
a odoslané prostrednictvom komunikatora. Webova
lokalita pre<ekarov poskytuje pokrocilé nastroje

na analyzu a zistovanie trendov, ktoré pomahaju
poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti zlepSovat
vaSu zdravotnu: starostlivost.

Udaje z implantovaného zariadenia su na-webove;
lokalite pre lekarov dostupné obvykle-do 15-minut

od ich odoslania komunikatorom. Vplyvom:-vonkajsich
faktorov to v8ak niekedy méze trvat’ dihsie.

6 | Prirucka ku komunikatoru LATITUDE" pre‘pacientov.



POUZIVANIE KOMUNIKATORA

Pred pouzitim komunikatora je nutné najprv nastavit
jeho pripojenie K systému LATITUDE. Pokyny na
nastavenie pripajacieho prisluSenstva uvadza Cast
sNastavenie komunikatora“ na strane 28. Obratte
sa na svojhoposkytovatela zdravotnej starostlivosti,
aby ste sa dozvedeli, ktoré pripajacie prislusenstvo
je kidispozicii\a vhodné pre vas.
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Dolezité poznamky

Kazdy dern kontrolujte, ¢i na. komunikatore nesvietia
alebo neblikaju niektoré z indikatorov. Dalsie
informacie o.vyzname jednotlivych svetelnych
indikatorov uvadzaji Casti,, Tladidlo'srdca
a indikatory” na:strane 10 a ,RieSenie ‘problémov*
na strane 54.

@ Ak.ikona volanialekarovi svieti-fubovolnou

(X farbou; zavolajte svojmu poskytovatelovi
zdravotnej.starostlivosti.

Je velmi délezité, aby bol komunikator.vzdy
zapojeny do elektrickej zasuvky, v ktorej je napétie.

« Elektricka.bezpetnost:-Odporuéa sa nainstalovat
medzi elektrickl nastennu zasuvkua komunikator
prepatovu‘ochranu: Sluzi na zabranenie poskoedenia
komunikatora sposobené miestnymizasahmi
bleskom a.inymi elektrickymi vybojmi. Zastrcky
elektrickeého kabla a ostatného prislusenstva musia
byt pred pouZzitim v‘dobrom.stave:

Priru¢ka ku komunikatoru LATITUDE™ pre ‘pacientov | 7



Umiestnenie komunikatora
Komunikator-.umiestnite:
* Do blizkostiTahko pristupnej elektrickej zasuvky.

». Do 3:metrov (10 stdp) od postele alebo miesta,
kde spite. Ak to-nie je mozné, komunikator
umiestnite tam, kde kaZzdodenne travite
vacsinu dna.

».Na mieste, kde mbézete pohodine sediet a vidiet
prednu stranu komunikatora.
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«Tam, kde bude komunikator'so vSetkymi jeho
kablami a prisluSenstvom-v suchu a bez vplyvu
vihkostihalebo. mozného kontaktu s vodou.

« DalSie odporucania tykajuce saumiestnenia
v zavislosti od'spdsobu pripojenia uvadzaju
nasledujuce Casti:

«* ,Mobilné pripojenie® na strane 36
+_iInternetové pripojenie* na strane 41

+ Pripojenie pomocou Standardnej
telefénnej linky* na strane 45

. Niektoré-domace spotrebite-a.iné zdroje
elektromagnetickej energiecmdzu rusit bezdrotovi
komunikaciu medzi komunikatorom a-vasim
implantovanym zariadenim..Ked pouzivate
komunikator,"mal by byt vo-vzdialenosti-minimalne
1 meter (3 stopy) od televizorov, prehravacov
digitalnych.video diskov (DVD), osobnych
pocitacov,“modemov, smerovacov a.iného
elektronického vybavenia,

8 | Prirucka ku komunikatoru LATITUDE" pre‘pacientov.



+ Ak'mate implantované zariadenie S-ICD, ktoré
systém LATITUDE podporuje, bezdrétovu
komunikaciu medzi komunikatorom a zariadenim
S-ICD-ovplyvriuje vzdialenost: a orientacia. Méze
byt potrebné, aby. ste sa premiestnili blizSie ku
komunikatoru-alebo natocili svoje telo tak, aby
nebolruseny-signal medzi zariadenim S-ICD
akomunikatorom."Ak potrebujete pomoc, obratte sa
na svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti.

d

« Ak zamestnanci.spolo¢nosti Boston Scientific
zistia, Zze vaSe implantované zariadenie vyuziva
zdovodu-umiestnenia-komunikatora prili§ vela
radiofrekvencnej (RF) telemetrie, mézu vas alebo
vasho poskytovatela zdravotnej starostlivosti
kontaktovat. Spolo€nost Boston Scientific poskytne
odporucania-tykajuce sa lepSieho umiestnenia
komunikatora;.aby sa vyrieSil-tento problém.

aIUBAIZNO,
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Tlac€idlo srdca a indikatory

Nasledujuciebrazok zobrazuje tlacidlo srdca
avSetky.indikatory na prednej strane komunikatora.
Tento-obrazok pouzivajte ako.referenciu, ked si
budete Citat pokyny na pouzivanie komunikatora
uvedeneé v tejto,prirucke.

© 9090

ECTIR
e

é LRHTUDE; (2
| T T

|
® @

(1)dkona pacienta, (2) indikator zhromazdovania tdajov v tvare vin,
(3) tlagidlo srdca, (4)indikator|odosielahia Gdajov-y tvare.vin, (5) ikona
lekara, (8) ikona €itania udajov zo senzora, (7).indikator komunikatora
LATITUDE, (8)ikona volania lekarovi

Obrazok 1. Predna strana komunikatora

Tlacidlo srdca a indikatory su uréené na'to, aby vas
informovali o stave komunikatora alebo potrebnych
krokoch, ktoré treba vykonat' Indikatory; farby
a postupnost’ jednotlivych' indikatoroy, ktoré uvadza
Obrazok 1, su vysvetlenéwnasledujucej Casti.

10 | Priru¢ka ku komunikatoru LATITUDE" pre pacientov.



Poznamka: Ked:su v tejto prirucke pouzité
slova ,nacitat udaje” alebo ,nacitavanie udajov*,
znamena to; ze komunikator zhromazduje udaje
zimplantovaného zariadenia.

Ak sa indikatory rozsvietia inak, nez je to vysvetlené
v'tejto Casti, vyhladajte prislusnu chybu v Casti
Riesenie problémov zacinajucej na strane 54,

kde najdete informacie o tom, €i je potrebné vykonat
nejaké kroky:.
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Opis tlacidla srdca a indikatorov

Tlacidlo srdca

+>Blikajtice biele tlacidlo srdca

N N indikuje:
» O S * prebieha nastavenie
/ N (pozrite si Cast’

,Nastavenie komunikatora“
na strane 28), alebo

. musite vykonat naplanovanu
naslednu-kontrolu (nacitanie
Gdajov).
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Vykonate to stlatenim
tlacidla srdca.

» Indikator svietiaci
neprerusovane-na bielo
po.debu 2 minut znamena,
ze nacitavanie udajov je
dokon&ené. Indikator svietiaci
neprerusovane nabielo-sa
moze zdat timeny.

* Nesvietiace tlacidlo srdca
sa da-pouzit aj.na manualnu
iniciaciu naditania‘idajov
z implantovaneho zariadenia.
Nesvietiace tlacidlo'srdca
stlacte len vtedy, kedyvas
o to poziada poskytovatel
zdravotnej starostlivosti. Pred
stlacenim tohto tlacidla si
precitajte ¢ast ,Pouzivanie
tla¢idla-srdca“ na strane'19.

12 | Priru¢ka ku komunikatoru LATITUDE" pre pacientov.



lkona pacienta

Indikuje, ze komunikator
nacitava udaje z implantovaného
zariadenia.

* Po-stladeni tlacidla srdca
a zacati nacitavania udajov
svieti nepreruSovane
na modro.

* Po uspesSnom nacitani udajov
svieti nepreruSovane na modro
po'dobu 2 minut.

Indikator zhromazd’ovania
’) udajov v tvare vin

Indikuje, Zze komunikator
nacitava udaje z'implantovaného
zariadenia:

«-Kazda vina postupne
a opakovane blika na
zeleno; €o indikuje, Ze
komunikator nacitava udaje
zimplantovaného zariadenia:

* Po-uspesnom nacitani tdajov
budu vsetky. tri viny svietit’ na
zeleno po.dobu 2‘minut.

Prirucka ku komunikatoru LATITUDE™ pre pacientov | 13
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Indikator odosielania

’) udajov v tvare vin

Indikuje, Ze komunikator
sa-pripaja-k webovej lokalite
pre lekarov.

«.Kazda vina postupne
a opakovane blika na zeleno,
¢im indikuje, Ze prebieha
pripojenie k webovej lokalite
pre lekarov.

o
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* VSetky tricviny sa na 2 minuty
rozsvietia na zeleno, ¢o
indikuje, Ze sa podarilo pripojit
K webovej lokalite pre lekarov
a vSetky udaje zhromazdené
z0 zariadenia boli-odoslané.

lkona_ lekara

Rozsvieti sa’na 2 minuty,
na-modro; co indikuje,

Zze komunikator-sa uspesne
pripojil k webovej lokalite pre
lekarov..Komunikator.odosle
vSetky udaje;, ktoré zhromazdil
zvasho:implantovaného
zariadenia alebo predpisanej
osobnej vahy alebo monitora
na meranie krvného tlaku.

2L
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Ikona ¢itania udajov

ZO senzora

Indikuje, Ze komunikator uspesne
komunikoval s predpisanou
osobnou vahou alebo monitorom
na,meranie krvného tlaku.

Poznamka: Tato ikona
sa nevztahuje na vase
implantované zariadenie.

» (5-krat zablika'na zeleno
a'zostane 5 minut
nepreruSovane svietit,
Cim'indikuje, Ze komunikator
Uspesne prijalzmerané
udaje o hmotnosti alebo
krvnom tlaku.

Prirucka ku komunikatoru LATITUDE™ pre pacientov | 15
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Indikator komunikatora
P LATITUDE

Indikuje, Ze komunikator

je pripojeny k zdroju elektrickej
energie a je pripraveny
na,pouzitie. Indikuje tiez,

¢i sa vykonava proces spustenia
komunikatora.

* Rozsvieti sa na zeleno,
¢im indikuje, Ze komunikator
je pripojeny K-zdroju elektrickej
energiea je pripraveny
na pouzitie.
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«_Popripojeni komunikatora
k zdroju elektrickejenergie
(spustenie) kratko-zablika
na zlto:

* Mobze tiez'blikat na Zlto
po dlhsSiu dobu. Znamena

t0, Zé dockomunikatora sa
inStaluje'novy softvér.
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( a Ilkona volania lekarovi

m Rozsvieti sa na Zlto alebo
cerveno (blika alebo

neprerusovane svieti), ¢im
indikuje problém, ktory je
potrebné nahlasit vasmu
poskytovatelovi zdravotne;j
starostlivosti. Dal$ie informacie
o-prislusnej chybe ziskate v Casti
RieSenie problémov‘zacinajucej
na strane 54.
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aIUBAIZNO,

» Po pripojeni komunikatora
k zdroju elektrickej energie
kratko zablika na Zlto
(nevyzaduje sa‘kontaktovanie
poskytovatela zdravotnej
starostlivosti). Ked potom
komunikator-dokoné&i proces
spustenia, zhasne.

*Ak sa proces'spustenia
nedokonci, bude‘nadalej
svietit na Zlto.

Ak sa ikona volania‘lekarovi rozsvieti na cerveno
(blika alebo svieti), zavolajte svojmu-poskytovatelovi
zdravotnej starostlivosti.

Prirucka ku komunikatoru LATITUDE™ pre pacientov | 17
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Normalna prevadzka komunikatora

N\
(
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Pri.norméalnej prevadzke bude svietit na-zeleno

iba indikator komunikatora LATITUDE, ako je to
zobrazené vyssie. Pri zhromazdovani alebo
odosielani udajov z implantovaného zariadenia
zvycajne nesvietia Ziadne'dalSie indikatory
komunikatora, pokial nestlacite tlacidlo srdca.
Poznamka: V tejto-prirucke sivy.symbol.srdca vnutri

modréhokruhu znamena, ze indikator nesvieti. Biely
symbol srdca'znamena, Ze indikator svieti:
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Pouzivanie tlacdidla srdca

Tlacidlo._srdca stlacCte vzdy, ked’ blika alebo ked’ vas
0 to poZiadaposkytovatel zdravotnej starostlivosti.
Zostarite v. blizkosti komunikéatora, kym sa vSetky
indikatory nerozsvietia rovnako ako na obrazku.
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Nesvietiace tlacidlo srdca nestlacajte, pokial
vas o-to nepoZiadaposkytovatel zdravotnej
starostlivosti.

Nasledujuca postupnast:ukazuje beznu-postupnost
indikatorov pocstlaceni tlagidla srdca.

1. Po'stladeni-tlacidla srdca zacne komunikator
nacitavat' udaje z implantovaného-zariadenia:.

)
I | \ C
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Ikona pacienta sa rozsvieti namodro. Segmenty
indikatora’zhromazdovania udajov budu
postupne a opakovane blikat' na zeleno,

kym bude komunikator-nacitavat udaje

Z0 zariadenia:

210 ).

V3etky tri.segmenty indikatora zhromazdovania
Gdajov. budu svietit na zeleno. Tlacidlo

srdca bude svietit-neprerusovane.na bielo,
¢imindikuje, Zze’zhromazdovanie udajov

bolo UspesSné:

@ \
. NS N
" o W S N\D S
v v o P,

Kym bude komunikator.odosielat-tudaje

na webovu lokalitu pre‘lekarov, indikator
odosielania udajov v tvare vin bude postupne
a opakovane blikat nazeleno:

@
‘D |
£
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5. "Ikona lekara-sa rozsvieti na modro, ¢im indikuje,
Ze komunikator uspesne odoslal vase udaje na
webovu lokalitu pre lekarov. Indikatory zostanu
svietit po-dobu 2 minut,«Co indikuje, ze cely
proces ‘bol uspesny. Nevyzaduje sa vykonanie
Ziadnej dalSej Cinnosti.
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UPOZORNENIE: Predpokladana zivotnost batérie
implantovaného, zariadenia zohfadriuje.normalne
pouzivanie systémuLATITUDE. Ak stlacate tlaCidlo
srdca CastejSie,-ako ked’sa rozsvieti alebo ked

vas o to poziada vas poskytovatel zdravotnej
starostlivosti; moze to viest k skrateniu zivotnosti
batérie implantovaného zariadenia.
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Tlacidlo stavu

Potvrdenie uspesSnej operacie

Pravidelne stlacajte tlacidlo.stavu na zadnej strane
komunikatora (,Obrazok-2. Tlacidlo stavu®) na
1'sekundu, aby ste potvrdili uspeSné zhromazdenie
Udajov z implantovaného zariadenia a ich odoslanie
poskytovatelovi-zdravotnej starostlivosti.

—

LR b L ] ]

Obrazok 2. Tlacidlo stavu

Vysledné-indikatory budu svietit' po dobu 2 minut,
Ak nastane stav podla nasledujuceho

obrazka = vsetkych Sest 'segmentov indikatora
zhromazdovania a odosielania udajov v tvare vin
svieti na.zeleno'— znamena to, Zze komunikator
funguije spravne. NevyZaduje 'sa vyKonanie ziadnej
dalSej Cinnosti.

<@

Ak sa indikatory liSia’od vySSie uvedenéholobrazka,
vyhladajte prislusnu chybu v Casti RieSenie
problémov zacinajucej na strane 54 ’kde sa
dozviete, aké kroky:treba ‘vykonat'.
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Poznamka: Ak stlacite tla¢idlo srdca skor ako tlacidlo
stavu, tlacidlo stavu nebude funkéné, kym nebude
dokon&ené alebo zruSené nasledné nacitavanie
udajov.DalSie informécie o zruseni naditavania
Udajov-'ziskate na strane 24.

Potvrdeniepripojenie k webovej lokalite
pre lekarov

Ak ste ‘premiestnili komunikator, zmenili spdsob
pripojenia-alebo. vykonali iné zmeny komunikatora,
je nutné. overit, Ci sa-Komunikator stale Uspesne
pripaja k webovejlokalite pre lekarov. Ak to chcete
urobit, stlacte a\podrzte tlaCidlo stavu dihSie ako na
3 sekundy. Indikaterodosielania tdajoy v tvare vin
bude postupne a opakovane blikat na zeleno.

Poznamka: Ak sa rozsvietia oba.indikatory
zhromazdovania:aj odosielania tidajov. v tvare vin,
nedrzali ste-tla€idlo.stavu stlacené dostatocne dlho.
V takom pripade poCkajte.na dokoncenie celej
postupnosti. Potom znova stlacte tlacidlo stavu
a.podrzte.ho-dlhSieako 3 sekundy:

Pockajte niekolko minit na dokoncenie pripojenia:

Ak:bolo pripojenie uspesné, vsetky tri segmenty
indikatora odosielania ‘dajov.v-tvaretvin sa.na 2 minaty
rozsvietia na’zeleno, ako-to zobrazuje obrazok niZ8ie.

\
¢ )
4

<

Ak segmenty.indikatora odosielania udajov'v tvare
vin nesvietia véetky na.zeleno, vyhladajte prisiudnu
chybu v €asti RieSenie’problémov zacinajicej na
strane 54, kde sa dozviete; aké kroky treba vykonat'

Prirucka ku komunikatoru LATITUDE™ pre pacientov | 23
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ZrusSenie nacitavania udajov

Ak stlacite tlagidlo srdca omylom (nie s umyslom
vykonat naditanie tdajov), opatovnym stlacenim

a podrzanim tlacidla-srdca aspon na 5 sekund zruste
nacitavanie udajov.

V priebehu rusenia nacitavania udajov moze indikator
zhromazdovania-idajov v tvare vin postupne
aopakovane blikat na zlto.
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Vypadok napajania

Komunikator mainternu-pamat;-v-ktorej sa ukladaju
udaje z implantovaného zariadenia a dalSie
informacie-pre pripad vypadku elektrickej energie
alebo odpojenia zdroja napajania. Po;obnoveni
napajania komunikatora sa zhasnuty indikator
komunikatora LATFITUDE-znova rozsvieti na zeleno.

Ak sa indikator komunikatora LATITUDE do 15 sekund
poobnoveni napajania nerozsvieti na zeleno,

odpojte zdroj napajania od-elektrickej zasuvky aj
komunikatora na-1-minutu. Po 1 “minute znova. pripojte
zdroj napajania do zasuvky aj-ku komunikatoru.
Indikatory budu pocas prechodu blikat. Ak indikator
komunikatora LATITUDE stale nesvieti, kontaktujte
svojho.poskytovatela zdravotnej starostlivosti.
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Cestovanie s komunikatorom

Ak budete dthsiu dobu mimo domova (niekolko dni
alebo tyzdniov), poradte sa so svojim poskytovatelom
zdravotnej starostlivosti, Ci siimate vziat komunikator
sosebou. Ak’si ho vezmete'so sebou, poskytovatel
zdravotnej starostlivosti moze do¢asne zmenit
plan.nacitavania udajov alebo vam v pripade cesty
do zahrani€ia poskytne informacie o pripojeni

k webovej lokalite pre-lekarov v prislusnej krajine.
V.zavislosti od krajiny, modelu komunikatora

a spdsobu pripojenia;sa moézu vyskytnut obmedzenia.
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SIUBAIZNO,

Vo vSeobecnosti plati, Ze pripojenia cez pevnu
telefénnu linku st obmedzené-iba na urcité krajiny.
Mobilné pripojenia;funguji-vo vacsine krajin, ale
nie vov3etkych.Internetové pripojenie funguje
vSade-v zavislosti od dostupnosti.signalu. M6zu sa
uplathovat miestne obmedzenia:

Dalsie informacie- ziskate 6d svojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.

Ak si.vezmete komunikator'so sebou, overte si, €i

sa Komunikator-na novom mieste dokaze pripojit

K webovej lokalite pre lekarov. Pozrite si Cast
,Lotvrdenie pripojenie k- webovejlokalite pre lekarov*
na strane 23.

Iba v Eurdpe: Pri.cestovani do krajin-mimo
Eurdépskeho hospodarskeho‘priestoru’bude prenos
udajov z komunikatora podliehat' zakonom prisluSnej
krajiny.Z&kony. tejto krajiny mozu poskytovat mensiu
ochranu vas$ich osobnych tdajov:ako zakony vasej
domovskejkrajiny. Konkretne informacie o ochrane
osobnych udajov ziskate od.svojho-poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.
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Starostlivost’:a udrzba

Komunikator-nevyzaduje ziaden pravidelny servis,
udrzbu ani‘testovanie elektrickej bezpe&nosti.

Na zarucenie optimalnej prevadzky komunikatora
a,prislusenstva:adch ochranu pred poskodenim
postupujte podfa tychto pokynov:

UPOZORNENIA:

« Zabrante padom komunikatora a jehoprisluSenstva.
Nezaobchadzajte s.nim spdsobom, ktory by mohol
viest k jeho poskodeniu:
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« ‘Davajte pozor, aby sa na jednotku nedostali
kvapaliny-inak, ako pri;jeho odporu¢anom cisteni.
Na distenie jednotkynepouzivajte abrazivne latky
ani'rozpustadia.

¢« Neponarajte komunikator ani’jeho prislusenstvo
do‘kvapaliny.

+ NepokuSajte sa otvorit' komunikator-ani jeho
prislusenstvo.

¢ Tuto jednotku pouzivajte_podla pokynov v-tomto
manuali. PouZivajte len schvalené sucasti
a prisluSenstvo. NepokuSajte sa upravit ani
modifikovat' toto zariadenie ani jeho prisluSenstvo.

Ak sa komunikator alebo jeho prislusenstvo poskodi
alebo prestane spravne fungovat,obratte sa na
svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti.

Cistenie komunikatora a prislusenstva

V pripade potreby vycistite kemunikator. a jeho
prisluSenstvo makkou Cistou handriCkou; 'z ktorej
sa neuvolfiuju vlidkna; navlhéenou vodou alebo
jemnym Cistiacim prostriedkom.

26 | Priru¢ka ku komunikatoru LATITUDE" pre pacientov.



UPOZORNENIA:

* Nepouzivajte iné Cistiace kvapaliny. M6zu poskodit
prednu stranu komunikatora. Nikdy nestriekajte
ziadnu- Cistiacu kvapalinu priamo na prednu
stranu komunikatora. Zabrarite akumulacii vihkosti
na prednej strane komunikatora, najma na tlacidle
srdca a.okolo neho.

d

» ‘Nepouzivajte' Zziadne tekuté Cistiace prostriedky
v blizkosti-elektrickych zasuviek na zadnej
straneckomunikatora.
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SIUBAIZNO,

Upozorhujeme, ze-nepretrzity kontakt s gumovym
materialom, napriklad s takym; ktory je pouzity
na spodnej.strane komunikatora, moze poskodit
povrchovu Upravu niektorych typov nabytku.

Vratenie,.vymena alebo likvidacia
komunikatora alebo prisluSenstva

Ak potrebujete vymenit-komunikator &i ktorékolvek
prislusenstvo.z.dévodu-poskodenia alebo poruchy,
pripadne ak potrebujete iny'model, informujte

sa u svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti,
ako ho-mozete vratit a vymenit.

Ak Uz komunikator alebo,iné prisluSenstvo
nepotrebujete, informacie o postupe vratenia ziskate
od:svojho poskytovatela'zdravotnej starostlivosti.

Komunikator méze obsahovat sukromné Sifrovane
zdravotné-tdaje. Zlikvidujte ho-vyhradne v stlade
s pokynmi uvedenymivyssie.
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NASTAVENIE KOMUNIKATORA

Prehlad nastavenia

Nastavenie pripojenia komunikatora k webovej lokalite
pre-lekarov'mozno vykonat' v dvoch hlavnych krokoch:

1. -Overte/nastavte prepinace na spodnej strane
komunikatora: Pozrite si Cast' ,Overenie/
nastavenie nastaveni prepinaca“ na strane 29.

2. Ak'sa chcete pripojit k webovejlokalite
pre lekarov, riadte sa pokynmi-pre jeden
z nasledujucich spdsobov pripojenia:

«) ,Mobilné pripojenie“na strane 36
* ,Internetové pripojenie” na strane 41

+ Pripojenie:pomocou Standardne;j
telefonnej linky“na strane 45

« Pripojenie. pomocou bezdrbétového
pristupového bodu (mobilné zariadenie)*
na strane 51

Nie-vsetky sp6soby pripojenia Stk dispozicii
na vsetkych miestach, Ak chcete zistit,

ktory spésob pripojenie je-pre vas dostupny
avhodny, obrétte sa na svojho poskytovatela
zdravotnej . starostlivosti.

Komunikator méze pouzivat' iba jeden spdsob
pripojenia — mobilné-pripojenie, internetové
pripojenie; Standardna telefonna linka alebo
bezdrétovy pristupovy bod. PouZitie viac ako
Jjedného spésobu pripojenia sicasne mdze
spésobit, Ze sa-komunikatorunepodari pripojit
k webovej lokalite pre lekarov.
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Pocas celého procesu nastavovania zostarite

v blizkosti komunikatora, aby sa zarucilo najlepsie
spojenie\medzi implantovanym zariadenim

a komunikatorom.

Overenie/nastavenie nastaveni
prepinaca

8 bielych prepinaCoviumiestnenych na dolngj strane
komunikatora je nutné nastavit spravne,aby sa
umoznilo pripojenie k-webovejlokalite pre lekarov.
Prepinace su bud .zapnuté (v polohe hore), alebo
vyphuté (v polohe dole). Po dedani komunikatora mézu
byt prepinaCe uz nastavené spravne, ale aj nemusia.
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Obrazok 3. Umiestnenie prepinacov
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Viyhladajte svojwkrajinu podla pokynov, ktoré
uvadza ,Obrazok 4. Nastavenia prepinacov 1
na strane-30 alebo ,Obrazok 5. Nastavenia
prepinacov 2“na strane 31

Porovnajte nastavenia prepinacov pre svoju krajinu
S nastaveniami prepinacov na spodnej strane
komunikatora.

AK sa zhodujt, hie je potrebné vykonat Ziadnhe
dalsie kroky.-Ak sa‘-nezhoduju, posurnite ich nahor
alebo.nadol, aby zodpovedali obrazku.

Kolumbia Island Kuvaijt Libanon

ON ON ON ON

LT L LTV T L T LT

12345678 12345678 123456 12345678

Malajzia Katar Saudska Arabia ~, Singapur

ON ON ON

LTS iiii!iii T

120345678 123456738 123456738 12345678

Juzna Afrika Juzna Kérea Thajsko zg?ﬁglé 2R

ON ON

iiii!iii LTI LT iiii!iii

23 4567 123456738 12345678 23 4.56.7

Obrazok 4. Nastavenia.prepinacov 1
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Australia Rakusko Belgicko Kanada

ON ON ON ON

ololu] ool e Lol L LT TR L)L

12345678 12345678 12345678 12345678

Ceska republika Dansko Finsko Franctzsko

ON ON ON ON

L CLLCL LT L LT L L L L L

12345678 12345678 12345678 12345678

Nemecko Grécko Hongkong Madarsko

ON ON ON ON

LT TR L L L L L LT

1.2 345678 12345678 12345678 12345678

irska republika I1zrael Taliansko Mexiko

ON ON ON ON

L LLL LT SLLLCL T L LTL TR L L L

12345678 12345678 12345678 12345678

Holandsko Novy Zéland Nérsko Polsko

ON ON ON ON

ERRRAERA) (ARANERAN| (RERNEEN| (RERAEAER

12345678 123456738 12345678 12345678
Slovenska

Portugalsko republika Spanielsko Svédsko

ON ON ON ON

bt L L L L L L T LR LLLLLLLT

1.2:3 4 5678 12345678 12345678 123 456.7.8

Svaijtiarsko Spojené kralovstyo

ON ON

ARRgRARy) (HEERANED

12345678 1°2 394 5 678

Obrazok 5. Nastavenia prepinacov 2
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Osobitné pokyny v pripade pripojenia
pomocou standardnej telefénnej linky

Tato Cast'sa vztahuje iba na krajiny, ktoré uvadza
,Obrazok 5. Nastavenia prepinacov 2“ na strane 31.

Dalsie informacie o hastaveni pripojenia pomocou
Standardnej telefénnej linky najdete na strane 45.

Cestovanie

Ak cestujete do zahranicia a na pripojenie k webove;j
lokalite‘pre lekarov pouzivate'Standardnu telefonnu
linku, mbéze byt potrebné zmenit'nastavenia
prepinacov podla danej krajiny. Ak cestujete do
zahrani€ia s komunikatorom;’informujte sa u svojho
poskytovatela zdravotnej starostlivostiy i potrebujete
zmenit' nastavenia prepinacov.

Nastavenie Cisla predvolby alebo €isla
naspojenie's vonkajsou linkoupomocou
prepinaéov 1.~<3

Ak sa‘’k webovej lokalite pre lekarov pripajate
pomocou standardnej telefonnej linky-a’na spojenie

s vonkajSoulinkou, potrebujete pouZit Cislo predvolby
alebo Cislo na spojenie sivonkajSou linkou, prepinace
1= 3je nutné prepnut z vypnutej polohy, ako to
ukazuje ,Obrazok-5. Nastavenia prepinacov 2°

na strane-31. (V-zariadeni opatrovatelskych sluzieb
alebo'v hoteli' moze byt poZzadované Cislo-na spojenie
s vonkajsou linkou podfa jedného z nastaveni, ktoré
ukazuje ,,Obrazok 6. Nastavenia prepinacov Cisla'na
spojenie ‘s vonkajSou linkou (1.<3)" na‘strane 33.

Ak potrebujete napriklad vytogit' Cislo,9* pred
volanym Cislom, potom je€islo ;9% -vasim-.&islom.na
spojenie s vonkajSou linkou.)
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Upozorfiujeme, ze.telefonna sluzba v zariadeni
musi byt analégova, nie digitalna, inak pripojenie
cez:Standardnu telefénnu linku nebude fungovat.
Ak neviete istotne; ktory telefénny rezim je

k dispozicii,;spytajtesa spravcu daného zariadenia
alebo svojho poskytovatela sluzieb.

Pokial'chcete-nastavit v komunikatore Cislo predvolby
alebo Cislo'na spojenie s vonkajSou linkou, posurite
prepinace 1 —3 nahor alebo nadol tak, aby zodpovedali
nastaveniam'Cisla_na spojenie s vonkajSou linkou
uvedenym na nasledujucom-obrazku.

Cislo na spojenie Cislo na spojenie
s vonkajsSou s vonkajSou
linkou linkou
ON ‘ oN ON
.. \
ziacne (MEBCEET -l
12345678 123456738
ON (¢ ON
T~
oo (WERELCRT e (AN LE
123456738 12345678
ON 4 . ON (
] * Q)
1 o [BUREELRE] oo |RENEET L
1273 4 5467 8 12345678
ON 4
T
| NN
12345678

Obrazok 6. Nastavenia prepinacov Cisla na spojenie
s vonkajsou linkou (1—3)

Prirucka ku komunikatoru LATITUDE™ pre pacientov | 33

4
)
7]
-
)
<
o
3
@
=
(=]
3
c
S
=
Q-
-
°
o



o
)
=
b
=
=
5
=
(]
x
0
(=
@
>
©
A
7]
©
<

Nastavenie spésobu pripojenia
Tato Cast vysvetluje postup nastavenia spésobu
pripojenia komunikatora. Spésob pripojenia umozni
komunikatoru odosielat udaje z implantovaného
zariadenia na webovu lokalitu pre lekarov, kde k nim
ma pristup vas poskytovatel zdravotnej starostlivosti.
Mézete pouzit’ jeden z nasledujucich spésobov
pripojenia:
« ,Mobilné pripojenie” na strane 36
«_yInternetové. pripojenie® na strane 41

 Pripojenie pomocou Standardne;j
telefénnej linky* na strane 45

 ,Pripojenie pomocou bezdrétového
pristupoveho bodu, (mobilné zariadenie)*
na strane $1
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Nasledujuci obrazok zobrazuje tlacidlo stavu

a vSetky konektory na zadnej strane komunikatora.
Tento obrazok pouzite ako referenciu, ked
si.budete Citat pokyny na nastavenie sposobu
pripojenia komunikatora.

Z

! =

<~

-
5.
@I

(1) tlacidlo stavu; (2).porty USB pouzivané pre volitefné prisluSenstvo
a-na mobilné.alebo internetové.pripojenie, (3) napajaci vstup,

(4) port.na pripojenie volitelného telefénu (ak sa pouziva standardna
telefénna linka), (5) telefénna zasuvka na pripojenie Standardnej
telefénnej linky

Obrazok 7.-Zadna‘strana komunikatora
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Mobilné pripojenie

(Tento spbsob-pripojenia nie je k dispozicii
nayvSetkych miestach. DalSie informacie ziskate
od svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti.)

Ked pouzivate mobilné-pripojenie, nepouZzivajte
Ziadny iny spdsob_pripojenia, napriklad internetové
pripojenie,-Standardnu telefénnu linku alebo
bezdrotovy pristupovy bod.

Mobilné pripojenie-odosiela iba udaje, neodosiela
Ziadne hlasoyvé signaly.-Je Uplne samostatné
a nemozete ho pouzivat 'so svojim-mobilnym telefénom.

Mobilné pripojenie méZu ovplyvnit podmienky
ako'terén, pocCasie,‘vegetacia, budovy a‘iné stavby,
intenzita signalu; vybavenie zakaznika a iné faktory.

Ak chcete (nastavit“mobilné pripojenie komunikatora
na odosielanie udajov-na webovu lokalitu pre
lekarov, vykonaijte nizsie-.uvedené kroky. Cisla na
nasledujucom-obrazku odkazujt] na-.prislusny krok.

s

@—>
Obrazok 8. Pouzitie adaptéra USB na mobilné
pripojenie
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Pri pouziti mobilného pripojenia:

* Umiestnite komunikator na miesto s dobrym
signalom mobilnej siete.

* Adaptér\USB na mobilné pripojenie umiestnite
mimo'elektronickych.zariadeni alebo kovovych
povichov.aumiestnite ho pozdi? komunikétora,
nie poderi anitnariho.

» Zachovajte-minimalnu vzdialenost’ 15.centimetrov
(6 palcov) medzi adaptérom USB na‘mobilné
pripojenie-a-implantovanym zariadenim.

Kroky 1—4 uvadza ,Obrazok 8. Pouzitie adaptéra
USB na-mobilné pripojenie“na strane 36.

1.~ Pripojte zdroj napdjania (sucast balenia)
do zasuvky ozpadenej symbolom ©-€-®.

2. Zapojte zdroja napajania.do lahko pristupnej
elektrickej zasuvky.

«_Indikator-komunikatora LATITUDE bude
po, dobu najviac 1 minuty blikat na Zlto.

4
Q
(7]
@
1)
<
(]
3,
@
EJ
o
E
=
3,
x
.
-
2
(V)

+ ‘VSetky indikatory komunikatora sa na priblizne
1 sekundu rozsvietia:

« “Ak indikator komunikatora LATITUDE nesvieti,
skontroluje, €i su-oba konce zdroja’napajania
pevne pripojené. 'Skontrolujte, ¢i'svieti-indikator
na zdroji napajania:

3. Odstrante kryt z.adaptéra-USB.na mobilné

pripojenie. Pripojte adaptér k dodanému
predlzovaciemu kablu USB:
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Zasunte konektor predlzovacieho kabla USB

do jedného 'z portov USB oznacenych symbolom
*<2+ na zadnej strane komunikatora.

Indikator.LED na adaptéri USB na mobilné
pripojenie bude blikata zostane blikat. Niekedy
moze aj.nepreruSovane svietit. Indikator bude
pri zhromazdovani udajov z implantovaného
zariadenia 'a pocas restartovania systému
LATITUDE zhasnuty.

V_adaptéri USB na mobilné pripojenie je
predinstalovanakarta SIM $pecificka vyhradne
na pouzitie 's-.tymto-komunikatorom. Tuto kartu
SIM nevyberajteani s.iou nemanipulujte.

> ~Ked blika tladidlo srdca na‘komunikatore,

stlacte ho:

Indikatory v tvare vin na-komunikétore budu
niekofko minut postupne a opakovane blikat
nazeleno;-ako je to uvedené v &asti ,Pouzivanie
tlacidla srdca“na strane 9.

Ak'tento proces trva dlhsie nezniekolko
minut, mozno-prebieha stahovanie a'instalacia
softvéru. Ak tlacidlosrdcacopat blika,

znova ho,stlacte. Pozrite si Cast’,Stiahnutie

a instalacia softvéru‘.na strane 53.

Ak ste predtym vykonali'pociato€nu inStalaciu,
tlaCidlo srdca-nebude‘v tomto bode blikat’
Namiesto stlaCenia tlagidla’ srdca sa.riadte
pokynmi na stlacenie tlacidla’stavu. uvedenymi
v Casti ,Potvrdenie pripojenie k webovej lokalite
pre lekarov“ nastrane 23.
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6.1 Ak indikatory svietia ako na niZSie uvedenom
obrazku, komunikator sa uspesne pripojil
k-webovej lokalite pre lekarov.

2)0) &

Mobilné pripojenie-mbzete overit podla pokynov
uvedenych v Casti ,Potvrdenie pripojenie

k webovejlokalite pre lekarov“ nasstrane 23. Ak
s komunikatorom cestujete na.iné miesto, overte
spojenie z danej loKality.

Nastavenie je dokoncené a momentalne sa
nevyzaduju ziadne dalSie kroky. Nechajte
komunikator pripojeny.

+ Aklindikatory v tvare vin.hesvietia hepretrzite
na zeleno, vyhladajte prislusnt chybu'v Casti
RieSenie problémov zacinajucej-na strane 54.

« Ak indikator odosielania udajov v tvare vin
svieti na zIto, méze to indikovat, zZe pripojenie
zlyhalo.'Pozrite. si sekcie venované indikatoru
odosielaniatidajov v tvarevin v Sasti ,Riesenie
problémov* zacinajucej‘na strane 71. Ak
sa ani_potom komunikator:-neméze pripojit,
poziadajte-o pomoc svojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.
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Ak pouZivate mobilné pripojenie, nechajte
komunikator zapojeny do elektrickej zasuvky
a pripojeny k adaptéru USB.na mobilné pripojenie.

Prirucka ku komunikatoru LATITUDE™ pre pacientov | 39



Pouzitie predchadzajuceho prislusenstva
na mobilné pripojenie

Ak -mate adaptércdSB na mobilné pripojenie
modelu.6295.alebo 6296 dodany s predchadzajucim
komunikatorom, mdzete ho-aj nadalej pouzivat na
mobilné pripojenie k systemu LATITUDE.

Ak-mate konvertor.z analdogového signalu

na bezdrotovy mobilny signal Multi-Tech
Systems MultiConnect™ MT200A2W dodany
s-predchadzajucim komunikatorom, mézZete
ho aj nadalej pouzivat' na mobilné (pripojenie

k systému'LATITUDE. Konvertor MultiConnect
bol testovany a-potvrdilo sa, Ze je kompatibilny
s komunikatorom-LATITUDE.

Vymena

Ak’ potrebujete nahradny adaptér USB na mobilné
pripojenie alebo iné pripajacie prisludenstvo
(Standardna telefénna linka, internetové pripojenie
alebo.bezdrotovy pristupovy:bod), obratte.sa na
svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti:
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Informacie o-vrateni,'vymene alebo likvidacii adaptéra
USB"na mobilné pripojenie najdete na strane 27.

Ak chcete prestat pouzivat.adaptér USB.na mobilné
pripojenie; obrattesa na’svojholposkytovatela
zdravotnej starostlivosti:
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Internetové pripojenie

Ked pouzivate internetové pripojenie, nepouzivajte
Ziadny.iny sp6sob pripojenia,; napriklad cez
Standardnu-telefonnu linku;. mobilné pripojenie
alebo bezdrétovy pristupovy bod.

Ak chcete nastavit' internetové pripojenie komunikatora
na‘odosielanie udajov k webovej lokalite pre lekarov,
vykonajte nizsie uvedené kroky. Cisla na nasledujucom
obrazku odkazuju.na prislusny krok.
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Obrazok 9. Pouzitie adaptéra. USB na pripojenie
k sieti-Ethernet

Ked’ pouZzivate internetové pripojenie, umiestnite
komunikator do blizkosti internetového-modemu
alebo smerovaca, ale'nie blizSie ako-1 meter

(3.stopy).

Kroky 4= 6 uvadza ,Obrazok:9: PouZitie adaptéra
USB na pripojenie k'sieti Ethernet®

1. Pripojte zdroj napajania (sucast-balenia)
do zasuvky oznacenejsymbolom ©-&®.
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2. Zapojte zdroja.napajania do lahko pristupnej
elektrickej zasuvky.

*"Indikator komunikatora LATITUDE bude
po dobu-najviac 1 mindty blikat’ na Zlto.

*"VSetky indikatory.Komunikatora sa na priblizne
1'sekundu rozsvietia.

* Ak-.indikator komunikatora LATITUDE nesvieti,
skontroluje, ¢i sUroba konce zdroja napajania
pevne pripojené. Skontrolujte, ¢i-svieti indikator
na zdroji'napajania.

3.\ Zasurite Standardny (obdiznikovy) koniec kabla
USB'(dodaneho s'adaptérom USB na pripojenie
ksieti-Ethernet)do jednej zo zasuviek USB na
komunikatore ‘0znagenych symbolom *<=.

4. -Zasunte Stvorcovy koniec kabla'USB'do konca
adaptéra USB na pripojenie k sieti Ethernet, ktory

PRy

5. Zasunte kabel siete Ethernet (dodany
s adaptérom USB na pripojenie K sieti’Ethernet)
do opacnéha konca adaptéra.
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6. Pripojte kabel siete Ethernet do-zasuvky Ethernet
na zariadenia na pripojenie‘na internet, ako'je
napriklad: modem, smerovac alebo nastenna
zasuvka Ethernet.

+ Adaptér USB na pripojenie k-sieti Ethernet
je spravne:pripojeny, ked zeleny-indikator,
na‘jeho prednej-strane-svieti (neprerusovane
alebo blika).
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7. o Ked blika tladidlo srdca na komunikatore,
;. stlacte ho.

« Indikatory v tvare vin na-’komunikatore budu
niekolko minut'postupne a opakovane blikat
na zeleno, ako je.to uvedené v Casti ,Pouzivanie
tlac¢idla.srdca“ na strane 19.

» Ak tento proces trva dihSie nez niekolko
minut, mozno prebieha stahovanie ainstalacia
softvéru. Ak tlacidlo srdca opat blika, znova ho
stlaCte. Pozrite si €ast ,Stiahnutie’a instalacia
softvéru® na strane 53.

* Ak'ste predtym vykonali.poCiato¢nu inStalaciu
s inym spésobom pripojenia, tladidlo srdca
nebude.v.tomto bode blikat. Namiesto stlagenia
tlacidla'srdca.sa riadte pokynmi na: stlacenie
tlagidla stavu uvedenymi.v.¢astis,Potvrdenie
pripojenie 'k webovej lokalite pre lekarov*
na strane 23.

8. 'Ak-indikatory svietia ako nha nizSie uvedenom

obrazku, komunikator sa uspesne-pripojil
k-webovej.lokalite pre lekarov.

2900
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Nastavenie je dokoncené'a’'momentalne sa
nevyzaduju ziadne dalSie kroky: Nechajte
komunikator pripojeny.

+ Ak indikatory v tvare vin nesvietia nepretrzite
na zeleno, vyhladajte prislusnu-chybu-v Casti
RieSenie problemov. za€inajucej na strane 54.
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Ak pouzivate internetové pripojenie, nechajte
komunikator.zapojeny do elektrickej zasuvky
apripojeny k adaptéru USB na pripojenie

k sieti‘Ethernet.

Vymena

Ak-potrebujete nahradné prislusenstvo na internetové
pripojenie aleboiny spésob pripojenia (Standardna
telefénna linka, mabilné pripojenie alebo-bezdrbtovy
pristupovy bod); obratte sa na svojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.

Informacie o vrateni, vymene alebo likvidacii
prisluSenstva na internetové pripojenie najdete
na strane 27.
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Pripojenie pomocou Standardnej
telefénnej linky

(Tento spdsob pripojenia nie je k dispozicii na
vSetkych miestach. DalSie informacie ziskate od
svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti.)

Ked' pouzivate pripojenie pomocou Standardnej
telefénnej-linky, ‘nepouZzivajte Ziadny iny sp6sob
pripajenia, napriklad mobilné pripojenie, internetové
pripojenie\alebo bezdrétovy pristupovy:bod.

Ak chcete nastavit' pripojenie komunikatora pomocou
Standardnej telefonnej linky na odosielanie udajov na
webovu lokalitupre lekarov, vykonajte nizSie uvedené
kroky. Cisla:ha nasledujicom obrazku odkazuju na
prislusny, krok.

* Pripojenie telefonu kuskomunikatoru je volitelné,
Ak to chcete vykonatzapojte telefon do zasuvky oznacenej
symbolom m alebo do adaptéra pre telefbnnu-zasuvku;
Komunikator aj telefon-mézu byt'zapojené do tej
istej nastenneyj telefénnej zasuvky. Nemo6zu-sa vSak
pouzivat’ sucasne.
Obrazok 10. Pouzivanie telefénneho kabla
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Ked pouzivate pripojenie pomocou Standardnej
telefonnej linky, umiestnite komunikator do blizkosti
nastennej telefonnej zasuvky.

Kroky 1 — 4 uvadza ;Obrazok-10. Pouzivanie
telefénneho kabla“ na strane 45.

1.~ Pripojte zdroj.napajania (sucast balenia) do
zasuvky oznacenej symbolom ©-€-®,

2.. . Zapoijte zdroja-hapajania do lahko pristupne;j
elektrickej zasuvky.

* 'Indikator komunikatora LATITUDE bude po
dobu najviac 1-minuty-blikat’ na Zlto.

» VSetky indikatory-komunikatora-sana priblizne
1 sekundu rozsvietia.

* Aklindikator komunikatora-LATITUDE nesvieti,
skontroluje, €i.st obakonce zdroja napajania
pevne pripojené. Skontrolujte, Ci svieti indikator
na zdroji-napajania.
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3.\ Zapojte jeden’koniec telefénneho-kabla
komunikatora do zasuvky oznacene;j

symbolom B’U

4. Mozno bude potrebné pouzit adaptér pre
telefénnu zasuvku:V takom pripade zapojte
druhy koniec telefonneho kabla -komunikatora,do
adaptéra pre telefonnu zasuvku. Potom zapojte
druhy koniec teleféonnehao kabla'komunikatora‘do
telefénnej zasuvky v 'stene,
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Poznamka: Ak mate sluzbu internetového
pripojenia DSL, mozno budete musiet pouzit
filter DSL 'medzi nastennou telefénnou zasuvkou
a komunikatorom. Pozritecsi ¢ast' ,Sluzba
internetoveho pripojenia-DSL" na strane 50.

" Ked blika tlagidlo srdca na komunikatore,
- “stlacte ho:

« Indikatory v tvare vin na komunikatore budu
niekolko minut postupne a opakovane blikat na
zeleno, ako je to.uvedené v Casti ,Pouzivanie
tlaCidla'srdca‘ na strane 19,

* Ak'tento'proces‘trva dihsSie nez niekolko
minut,.mozno prebieha stahovanie a instalacia
softvéru. AktlaCidlo srdca opat-blika, znova ho
stlacte. Pozrite si ¢ast' ,Stiahnutie a inStalacia
softvéru” na'strane-53.

« ‘Ak ste-predtym vykonali pociato¢nu instalaciu,
tlacidlo srdca nebude v tomto bode blikat.
Namiesto stlagenia tlagidla srdca sa-riadte
pokynmi na-stlacenie tlacidla stavu uvedenymi
v Casti ,Potvrdenie pripojenie kK webovej lokalite
pre lekarov* na strane 23.
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Ak'indikatory svietia ako-na nizSie uvedenom
obrazku, komunikator'sa uspesne pripojil
k webovej lokalite'pre lekarov.

&0

Nastavenie je dokoncené a momentalneisa
nevyzaduju zZiadne dalSie kroky. Nechajte
komunikator pripojeny:.
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» Ak indikatory v tvare vin nesvietia nepretrzite
na zeleno; vyhladajte prislusnu chybu v Casti
RieSenie problémov zacinajucej na strane 54.

Ak pouzivate pripojenie pomocou Standardnej
telefénnej-linky, nechajte komunikator zapojeny
do elektrickej.zasuvky a do nastennej telefonnej
zasuvky.

Pouzivanie telefonu-komunikatorom

Ked pouzivate-pripojenie pomocou Standardnej
telefénnej linky, komunikatorju pouziva na
uskutocfiovanie telefénnych hovorov na ucely
odosielania udajov_na webovu-lokalitu pre lekarov.
Tieto'hovory zvyé&ajne trvaju priblizne 5 ‘minut.

Komunikatordokaze 'uskutocnovatiiba odchadzajuce
hovory. Nedokaze prijimat telefonaty.

Komunhikator:je navrhnuty tak, aby. fungoval

v Standardnom pripojeni-pomocou telefonnych
liniek, kioré sa-nachadzaju vo'vacsine domacnosti
a.podporuja;ténovivolbu cez analégovu siet.
Komunikator. méze pracovat ajna inych telefénnych
systémoch, ako napriklad s.linkou DSL a‘protokolom
VolIP, aktieto systémy poskytuji analdgové rozhranie
na pripojenie komunikatora:-Komunikator sa nema
pripajat’ k digitdlnemu telefonnemu rozhraniu,

ako su-rozhrania bezne pouzivané v niektorych
firmach, hoteloch a'zariadeniach opatrovatel'skych
sluzieb,(sanatoria, zariadenia:poskytujice odbornu
starostlivost; rehabilitacné-centra); kde telefony
zvyCajne poskytuje dané zariadenie. Ak-mate.nejaké
pochybnostictykajuce sa funkcii svojho telefonu,
opytajte sa svojho_poskytovatela sluzieb.
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Ak:telefonnu linku prave pouzivate (,Pouzitie telefonu,
kym komunikator vykonava hovor* na strane 49),
komunikator.pocka a pokusi sa uskutocnit’ hovor
neskoér.Ak mateiné telefonnewybavenie (vratane faxu,
odkazovaca alebo pocitaoveho modemu) pripojené

k tej istejtelefonnej linke.a tato linka sa prave pouziva,
komunikator pocka a‘pokusi sa uskutocnit hovor
neskér. Ak'mate intenzivne obsadenu telefénnu linku,
ktora oneskoruje alebo. zabrariuje komunikatoru
vykonavat'alebo dokonc&ovat telefonaty,mozno bude
vhodné nainstalovat si dalSiu-telefonnu linku.

Vas komunikator a telefén.mozubyt zapojené do
tej istej telefonnej nastennej zasuvky, nesmu sa
vSak-pouzivat naraz. Komunikator uvolni telefénnu
linku kratko potom, ako.zdvihnete sluchadlo pod
podmienkou; ze telefénna linka spifia $pecifikacie
uvedené na strane-85.

Pouzitie telefonu, kym komunikator
vykonava hovor

Ak zdvihnete:sluchadlo telefonu v ¢ase, ked
komunikator pouziva telefonnu linku, nebudetepocut
Ziadny-oznamovaciton. Zaveste, pockajte’najmenej
3:sekundy-a potom znova'zdvihnite sluchadlo telefénu:
Komunikator-by sa mal’odpgijit'a oznamovaci ton
znovu obnovit..

Ak sa-’komunikator neodpoji @ oznamovaci-ton

sa neobnovi, zlozte sluchadlo. Potom odpojte
komunikator z-elektrickej siete. Nasledne mézete
pouzit telefon. Ak skoncite-s pouzivanim. telefonu,
zapojte komunikator spat’.
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Komunikator.sa znovu pokusi o nadviazanie
spojenia neskor.
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Sluzba internetového pripojenia DSL

Ak mate sluzbu internetového pripojenia cez digitalnu
ucastnicku linku (DSL) poskytovanu prostrednictvom
vasej telefénnej-linky, méze byt potrebné nainstalovat
filterDSL medzi nastennu telefonnu zasuvku
akomunikator LATITUDE.

Vaésina filtrov DSL s malé obdiZnikové zariadenia
so-Standardnymi-telefonnymi zasuvnymi konektormi
na kazdom konci. Tieto filtre zvyCajne poskytuje
poskytovatel sluzby DSL na pripojenie telefénov,
odkazovacov alebo faxov. k vasej telefonnej linke.

Ak pouzivate filtre DSL pre tieto-zariadenia, bude
potrebné, aby, ste sinainstalovali filter DSL na
pouzitie komunikatora. Ak’ pouzivate dvojportovy
filter DSL, pripojte komunikator do portu s oznacenim
PHONE alebo portu, do ktorého-sa'zvycajne pripaja
telefon.-Ak potrebujete pomoc, obratte sa na svojho
poskytovatefa sluzieb DSL-alebo poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.
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Vymena

Ak potrebujete’'nahradny telefénny kabel alebo

iné pripajacie prislusenstvo (mobilné pripojenie,
internetové pripojenie alebo-bezdrotovy pristupovy
bod), obratte sa na 'svojhoposkytovatela zdravotnej
starostlivosti.

Informacie o vrateni, vymene alebo likvidacii
telefonneho kabla najdete na strane 27.

Pripojenie pomocou bezdrétového
pristupového bodu (mobilné zariadenie)

(Tento spdsob pripojenia nie je,k dispozicii na
vSetkych miestach.-DalSie-informacie ziskate
od-svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti.)

Na bezdrbtové pripojenie k webovej lokalite pre
lekarov mozete pouzit funkciu bezdrétového
pristupového bodu.svojho mobilného zariadenia.

Aby-ste ju mohli-pouzit, musite’ku komunikatoru
pripojit adaptér- USB: pre prisluSenstvo. (Pozrite. si
nasledujlucu-Cast-s'nazvom ,Pripojenie-adaptéra
WSB pre ‘prislu§enstvo’:) Paravaci PIN kod je
,123456". Vo’svojom mobilnom zariadenizapnite
funkciu bezdrétového pristupového bodu a funkciu
Bluetooth® kazdy defi aspoti'na 1-hodinu Vv blizkosti
komunikatora a na ucely-manualneho nacitania
udajov. To poskytne komunikatoru dostatocny ¢as:na
to, aby sa pripojil k-systému LATITUDE! Poskytovatel
mobilnejtelefonnej siete vam'mdze, Uctovat poplatky:
Ak potrebujete pomoc, obratte sa‘na svojho
poskytovatela sluzieb pre mobilné zariadenia:
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Pripojenie adaptéra USB pre prislusenstvo

(Tento adapter nie je k dispozicii na vsetkych
miestach. DalSiecinformacie ziskate od svojho
poskytovatela zdravotnej starostlivosti.)

Adaptér USB pre prislusenstvo sa pouziva na
bezdrotové prepojenie)predpisanej osobnej vahy
a monitora/na meranie krvného tlaku s komunikatorom.

Adaptér USB pre prislusenstvo mozno pouzit

aj na pripojenie komunikatora k webovej lokalite

pre lekarov pomocou pripojenia cez bezdrdtovy
pristupovy.bod, ako je to.uvedené v ¢asti ,Pripojenie
pemocou bezdrétovéhae pristupoevého bodu (mobilné
zariadenie)’ na strane 51.

Obrazok 11. Pripojenie adaptéra USB pre
prislusenstvo
Adaptén USB pre prislusenstvo zapojte do.jednej zo

zasuviek USB oznagenych symbolom &= na.zadne;j
strane komunikatora.

Adaptér USB pre prislusenstvo.nechajte pripojeny
ku komunikatoru, aby -mohol prijimat udaje-vzdy,
ked pouZivate predpisant osobnt vahu,alebo
monitor na meranie krvného:tlaku. Adaptér

USB pre prislusenstvo musi zostat’ pripojeny

ku komunikatoru-aj v pripade, ak na.pripojenie

k webovej lokalite.pre lekarov pouzivate pripojenie
cez bezdrétovy pristupovy bod:
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Stiahnutie acinstalacia softvéru

Pre komunikator méze byt obCas spristupneny
aktualizovany softvér na stiahnutie a instalaciu.

Pocas uvodného nastavovania komunikatora:
Ak'Caka na'spustenie nejaka aktualizacia softvéru,
stlacenim tlacidla srdca sa spusti proces stiahnutia
a inStalacie, ktory-mdéze trvat dalSich niekolko
minut. Pockajte, kym tlaCidlo srdca za¢ne znova
blikat a potom-ho stlacte. Vykonajte zvySok postupu
inStalacie pre pouzitu metddu, pripojenia.

Poc¢as normalneho pouzivania.s uz nastavenym
komunikatorom: Softvér sa méze stiahnut

a nainstalovat’ bez toho, aby.ste o tom vedeli. Nie
su potrebné ziadne kroky.
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RIESENIE PROBLEMOV

Tato Cast's nazvom RieSenieproblémov najprv
predstavujerdzne kombinacie svetelnych indikatorov,
ktoré signalizuju chybu; @ potom ukazuje chyby
indikované Zltym indikatorom v tvare vin.

Pri-.kazdom type ‘chyby je uvedeny popis problémoy,
postup-napravy a overenia (podla daného pripadu).

Kvoli zrozumitelnosti su na obrazkoch v.¢asti RieSenie
problémov zobrazenéiba prislusnéfarby chyb. Biele
srdce na-tlacidle srdca znamena; Ze indikator svieti,
sivé srdce znamena, ze indikator nesvieti.

Ak sa Ziadnym.z-krokov.v tejto Casti.s\-nazvom
RieSenie problémov.nepodari vyriesit' vzniknutt
chybu, skuste resetovat"komunikator.jeho
odpojenim od.elektrickej zasuvky, pockanim po
dobu 30 sekund.a jeho naslednym pripojenim.
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Chyby indikované svetelnymi
indikatormi

» Tlacidlo srdca blika

» Indikator komunikatora LATITUDE je zeleny

Probléem: Je potrebné.dokoncit naplanované
nacitanie udajov alebo-vykonat
manualnu kontrolu. zariadenia.

Postup: Stlacenim-tlacidla-srdca vykonaijte
nastavenie alebo nacitanie tidajov.
Dal$ie informacie o'sekvencii svetelngj
indikacie-po_stlaceni tlaidla.srdca
najdete v Casti ,Pouzivanie tlacidla
srdca“ na'strane 19.
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Overenie: Ak po stlaCeni tlaCidla srdca
indikatory svietia ako na nizSie
uvedenom obrazku, znamena to,
Ze nacitanie idajov alebo kontrola
zariadenia boli uspesné.

2)0) &

» Ak-indikatory nesvietia ako
na vysSie uvedenom obrazku,
vyhladajte prislusnu chybu v Casti
RieSenie problémov zacinajuce;j
na strane 64.
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» Nesvietia ziadne indikatory

O

Problém: «) Komunikator nie je-pripojeny k zdroju
elektrickej.energie alebo nefunguje.

« Komunikator bol prave pripojeny
k-zdroju.elektrickej energie alebo
mozno stahuje a instaluje softvér.
Tento proces obvykle trva 5 minut,
moze vsak trvat aj dihsie.

Postup: + Skontrolujte, Ci su.oba konce zdroja
napajania dobre zapojené.

+ Skontrolujte; €i svieti indikator na
zdroji napajania:Skontrolujte;.Ci je
elektricka zasuvka aktivna,“pripadne
skuste pouzit’ inu:

* “Odpojte zdroj'napajania od-nastenne;
zasuvky aj komunikatora a poc¢kajte
1 minatu. Po:1 mindte znova pripojte
zdroj napajania dozasuvky aj ku
komunikatoru. Indikatory budu pocas
prechodu blikat'.
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* ‘Ak sa vySsSie uvedenym‘postupom
nepodari vyriesit tento problém,
pockajte 5. minut-na dokencenie
moznej aktualizacie softvéru.
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Overenie: Ak svetla indikatorov blikaju a potom
sa rozsvieti indikator komunikatora
LATITUDE na zeleno ako na nizSie
uvedenom, obrazku, znamena to, ze
problém bol vyrieSeny.

SRV

« Ak-strvsetky-indikatory vratane
indikatora komunikatora LATITUDE
stale zhasnuté, obratte sa na
svojho poskytovatela zdravotnej
starostlivosti.
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» Indikator komunikatora LATITUDE blika
na zlto
» Nesvietia ziadne d'alSie indikatory

Problém: Komunikator-bol prave pripojeny
K zdroju elektrickej energie alebo
mozno'stahuje a instaluje softvér.
Tento proces obvykle trva s minut,
mobze vSak trvat aj-dihSie.

Postup: Pockajte-5 minut-na dokoncenie
pripadnej aktualizacie softvéru.
Overenie: + Ak svetla indikatorov blikaju a potom

sarozsvieti-indikator komunikatora
LATITUDE na.zeleno ako namnizSie
uvedenom.obrazku; znamena to, ze
problém-bol vyrieSeny.

O
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» Akindikator komunikatora
LATITUDE stale blika-na Zlto,
kontaktujtesvojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti:
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» lkona volania lekarovi je €ervena (blika
alebo svieti)
» Indikator komunikatora LATITUDE je zity

9
((&
Problém: o Zistil sa'mozny-problém

s implantovanym zariadenim,
pricom komunikator nemdéze
odoslat na webovu lokalitu pre
lekarov Ziadne udaje zhromazdené
z'implantovaného zariadenia.

< lkona volania lekarovi a indikator
komunikatora LATITUDE zostanu
svietit-podla‘obrazka; az-\kym sa
problém nevyrieSi:

Postup: VyZaduje'sa'vas okamzity zakrok.
Zavolajte-svojmu poskytovatelovi
zdravothej starostlivosti:
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» lkona volania lekarovi je zIta (blika
alebo svieti)
» _Indikator komunikatora LATITUDE je zity

O

Problém: « Tolindikuje, Ze doSlo k jednej
z nasledujucich chyb:

» ‘/Komunikator momentalne
nieje .schopny naditat’ udaje
Z implantovaného-zariadenia.

* Monitorovanie implantovaného
zariadenia bolo‘pozastavené

prostrednictvom systému
LATITUDE.

* /kona-volania lekarovi-a indikator
komunikatora LATITUDE zestanu
svietit na Zlto podfa obrazka, az
kym sa problém nevyriesi.

Postup: Odpojte zdroj napégjania .od nastennej
zasuvky aj komunikatora a pockajte

1 minutu. Po-1 minute znova pripojte

zdroj napajania do zasuvky aj ku

komunikatoru: Indikatory budd po¢as
prechodu-blikat.
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Overenie: +“V pripade uspechu sa indikator
komunikatora LATITUDE
rozsvieti na zeleno ako na nizsie
uvedenom.obrazku.

50
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* Ak ikona volania lekarovi a indikator
komunikatora LATITUDE stale
svietia.na zlto; Kontaktujte
svojho poskytovatela zdravotnej
starostlivosti.
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» lkona volania lekarovi svieti na zlto
» Indikator komunikatora LATITUDE nesvieti

3‘,
Problém: To indikuje, ze komunikator nemusi
fungovat spravne;
Postup: Odpojte zdroj napajania od nastennej

zasuvky aj komunikatoraa pockajte

P mindtu.\Po 1 mindte znova pripojte
zdroj ‘napajania do:zasuvky aj ku
komunikatoru. Indikatory budu pocas
prechodu blikat.

Overenie: « V' pripade uspechu sa-indikator
komunikatora LATITUDE rozsvieti
na-zeleno ako nanizsie . uvedenom

obrazku.
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+ Ak ikona volania lekarovi stale
svieti na zlto, moze byt potrebné
vymenit.komunikator:QObratte sa
na svojho poskytovatela zdravotnej
starostlivosti.
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Chyby indikované pomocou Zitého
indikatora v tvare vin

Chyby indikované-pomocou zltého indikatora v tvare
vin sarozsvietia na 60 minut,-pokial sa nepodari
vyriedit chybu skor.-Sucasne svieti na Zlto indikator
komunikatora LATITUDE. Po 60 minutach vsetky
indikatory.v tvare-vin zhasnu a indikator komunikatora
LATITUDE sa rozsvieti na zeleno aj v pripade; ak sa
problém nepodari vyriesit.

Ak sa domnievate, Ze chyby indikované pomocou
ZItého'indik&tora v-tvare vin-neboli 6dstranené ani po
zhasnuti.indikatorov v tvare vin-stlaéte tladidlo stavu
na 1 sekundu podla-popisu.v €asti ,Tlacidlo stavu®
na strane 22 a chybu overte. Potom poestupuijte
podla pokynov.pre pristusnu chybu indikovanu
pomocou zitého indikatora.v tvare vin v tejto casti.
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» Jeden Zlty indikator zhromazd'ovania udajov
v tvare vin

Problém: Komunikator nedokazal spustit
nacitavanie udajov z implantovaného
zariadenia alebo implantované
zariadenie bolo v-Case pokusu
onacitanie udajov mimo dosahu.

Postup: » Zabezpecte, aby mal komunikator
optimainu polohu tak; ako je to
opisané v Casti,Umiestnenie
komunikatora®na strane 8.

» Posadte sa predkomunikator.
Posadte sa priamo-pred
komunikator. Uistite-sa,-ze ste
vo vzdialenosti-do 1 metra (3:stopy)
od komunikatora.

* -Premiestnite vSetky bezdrétové
elektronické zariadenia (napriklad
bezdrbétove alebo-mobilné telefony,
detské monitory, modemy alebo
smerovace) do vzdialenosti aspor
1_meter-(3 stopy)’'od komunikatora.

- Stlagenim tlacidla srdca spustite
dalSie nag¢itavanie Udajov. DalSie
informacie o’sekvencii’ svetelnej
indikacie-po-stlaceni tlagidla srdca
najdete v Casti.,Pouzivanie tlaCidla
srdca“ na strane 19.
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Overenie: Ak indikatory svietia ako na nizsie
uvedenom obrazku, znamena to,
Ze nacitavanie udajov bolo uspesné.

29Q) &

» Ak jeden segment indikatora
zhromazdovania Udajov v tvare
vin'zostava, svietit 'na Zlto,
kontaktujte svojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.

+ Ak sa nadalej indikuju‘dalSie chyby
pomocou zltého indikatora v tvare
vin, vyhladaite.prislusnd chybu
v tejto Casti.
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» Dva Zlté segmenty indikatora
zhromazd'ovania udajov v tvare vin

Problém: Komunikator bol spusteny, no nepodarilo
sa mu-vykonat nacitanie udajov v ramci
vyhradeného Casu:

Postup: - (¢ Zabezpeclte, aby mal komunikator
optimalnu_polohu.tak, ako je to opisané
v Casti’,Umiestnenie komunikatora“
na-strane 8.

» Posadte sa pred komunikator..Posadte
sa priamo pred komunikator. Uistite
sa, ze.ste vo vzdialenosti do 1-metra
(3 stopy) od-komunikatora.

« Zostarte na mieste azdo dokoncenia
nacitavania-udajov, ako je to.uvedené
v_Casti Overeniena strane 68,
Neodchadzajte pre¢-od komunikatora:

* Premiestnite vSetky bezdrotove
elektronické zariadenia (napriklad
bezdrétoveé @lebo mobilné/telefony,
detské monitory, modemy alebo
smerovace) do vzdialenosti-asporn
1.meter (3'stopy) od komunikatora.

+/Stla¢enim tlagidla srdca spustite
dalSie nacitavanie udajov. Dalgie
informacie o sekvencii-svetelnej
indikacie po stlaceni-tlacidla srdca
najdete v Casti jPouzivanie tlagidla
srdca“na strane 19.
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Overenie: « Ak-indikatory svietia ako na nizSie
uvedenom obrazku, znamena to, ze
nacitavanie udajov bolo Uspesné.

29Q)) &

¢+ Ak zostavaju svietit na Zlto-dva
segmenty indikatora zhromazdovania
udajovv-tvare-vin, kontaktujte svojho
poskytovatela zdravotnej starostlivosti.

* (Ak sa-nadalej.indikuju dalSie chyby
pomocou zltého indikatora v tvare vin,
vyhladajte prislusnu.chybu v tejto Casti.
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» Tri zIté segmenty indikatora
zhromazd'ovania udajov v tvare vin

¢
)

Problém: Tutocchybu mbze spbdsobit jeden
znasledujucich dévodoy:

» MozZno stecprekrogili-svoj tyzdenny
limit nacitavania)idajov alebo nemate
povolené pouzivanie tlacidla srdca.

»_Mozno sedite prilis blizko k modemu
alebo-smerovacu.

Postup: » Ak sa.domnievate, ze doslo
k prekroCeniu tyZdenného'limitu
nacCitavania udajov alebo nemate
povolené pouzivat tladidlo srdca,
kontaktujte svojho-poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.

* Presurite sa aspor’1 meter (3 stopy)
od modemu alebo smerovaca.

+ Stlacenim tlacidla’srdca.spustite
dalie nacitavanie udajov. Dalsie
informacie 0 sekvencii svetelnej
indikacie po stlaceni tlacidla srdca
najdete v Casti’,Pouzivanie-tlacidla
srdca“ na strane"19.
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Overenie: Ak indikatory svietia ako na nizsie
uvedenom obrazku, znamena to,
Ze nacitavanie udajov bolo uspesné.

29Q) &

* Ak zostavaju svietit na Zlto
tri segmenty indikatora ;
zhromazdovania-Udajov v tvare vin,
kontaktujte svojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.

« Ak sa nadalej indikuju‘dalSie chyby
pomocou zltého indikatora v tvare
vin, vyhladajte.prislusnd chybu
v tejto Casti.
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» Jeden Zlty segment indikatora odosielania
udajov v tvarevin

Problém:

Postup

v pripade
mobilného
pripojenia:

Pokus o pripojenie k webovej
lokalite pre lekarov zlyhal'z dovodu
problémov suvisiacich’s mobilnym,
internetovym alebo-telefénnym
pripojenim.

» Skontrolujte, ¢i je adaptér USB
na mobilné pripojenie-pripojeny
kuckomunikatoru:

+~Odpojte komunikator
od elektrickej zasuvky,
pockajte 1 minatu a-potom
ho znova pripojte.

+~Presurte komunikatof’na iné
miesto, naktorom moze byt lepSi
signal mobilnej siete.

+ Stlacte tlacidlo stavu na
3 sekundy podlapopisu
v Casti.,Potvrdenie pripojenie
k webovej lokalite pre lekarov*
na strane 23..Potom
prejdite do-Casti Overenie
na strane 74.
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Postup

v pripade
internetového
pripojenia:

Postup

v pripade
pripojenia
pomocou
Standardnej
telefonnej
linky:

Jeden koniec kabla USB
dodaného s adaptérom USB na
pripojenie k sieti Ethernet pripojte
k jednému koncu adaptéra USB
na pripojenie k sieti Ethernet

a druhy koniec k portu USB na
zadnej strane komunikatora.

Jeden koniec kabla siete.Ethernet
dodaného s adaptéromUSB

na pripojenie k sieti Ethernet
pevne pripojte K jednému koncu
adaptéra USB na pripojenie

k sieti Ethernet a druhy koniec
pripojte k’'portu Ethernet

na zariadeni poskytujicom
internetoveé pripojenie.

Ak zeleny indikatorina predne;j
strane adaptéra USB na
pripojenie k sieti Ethernet
nesvieti, uistite sa, ¢i ma
internetovy modem. alebo
smerovac zapnuté hapajanie.

Stlacte tlacidlo:stavu na

3 sekundy podla popisu

v, Easti.,Potvrdenie pripojenie
k webovej lokalite pre-lekarov*
na‘strane 23. Potom
prejdite’'do Casti Overenie

na strane 74.

Skontrolujte, i je teleféonny kabel
riadne zapojeny do.nastennej
telefonnej. zasuvky a do
komunikatora,

72 | Priru¢ka ku komunikatoru LATITUDE" pre pacientov.



Postup ¢ Zdvihnite sluchadlo telefénu,

v pripade ktory pouziva rovnaku nastennu
pripojenia, telefénnu zasuvku ako
pomocou

Standardnej korﬁu_nika'tor, a skontfoltujte, Ci

telefonnej linky . POCUjete oznamovaci ton. Ak

(pokracovanie): nepocujete Ziaden oznamovaci
ton, vyskusajte ind nastennu
telefonnu zasuvku.

« Ak mate sluzbu DSL internet,
dbajte na to, aby stermedzi
komunikatorom. a'telefénnou
nastennou zasuvkou pouzili
filter-DSL.

+Skontrolujte, ¢i analégova
teleféonna sluzba podporuje
rezim ténovej.volby.

« Stlacte tlacidlo stavu na
3'sekundy podla popisu
v Casti,Potvrdenie pripojenie
k-webovejlokalite-pre lekarov*
na strane 23, Potom
prejdite do'Casti Overenie'na
strane 74.
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Overenie Ak bolo pripojenie uspesné,
(vSetky typy indikatory budu svietit ako na
pripojenia): nizSie uvedenom obrazku.

<0 &

Ak jeden segment indikatora
odosielania udajov v tvare vin
zostava svietit_na zIto, kontaktujte
svojho poskytovatela zdravotnej
starostlivosti.

** Ak sa'nadalej indikuju dalSie
chyby pomocouZltého indikatora
v tvare vin, vyhladajte prislusnu
chybu v tejto Casti.
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» Dva ZIté segmenty indikatora odosielania
udajov v tvarevin

Problém: Pokus o pripojenie k webove;j
lokalite pre lekarov zlyhal z dévodu
problémoyv stvisiacich 's mobilnym,
internetovym alebo telefonnym

pripojenim.
Postup s~ Presurnite komunikator na iné
v pripade miesto so silnejSimysignalom
mobilneho mobilne;j siete.
pripojenia: )
+ Stlacte tlacidlo stavu na
3 sekundy podla popisu
v Casti,Potvrdenie pripojenie
k.webovejlokalite pre lekarov*
na strane 23.-Potom prejdite do
Casti Overenie nastrane 7.7-
Postup « \Skontrolujte, ¢irje kabel siete
v-pripade Ethernet, ktory boldodany:

internetového. " ¢ 54aptérom USB na pripojenie
Pripojenia: k sieti Ethernet, pripojeny
k-portu Ethernet na zariadeni
poskytujucominternetové
pripojenie.
« Stlacte tlacidle 'stavu-na
3 sekundypodla popisu
v Casti ,Potvrdenie pripojenie
k webovej lokalite pre lekarov*
nastrane 23. Potom prejdite do
Casti Overenie na strane 77.
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Postup .
v pripade
pripojenia
pomocou <
Standardnej
telefénnej

linky:

Zabezpecdte, aby sa vas telefon
v tomto €ase nepouzival.

Zdvihnite sluchadlo telefonu,
ktory pouziva rovnaku nastennu
telefonnu zasuvku ako
komunikator, a skontrolujte, Ci
pocCujete oznamovaci ton. Ak
nepocCujete ziaden oznamovaci
ton, vyskusajte int nastennu
telefébnnu zasuvku:

Qdstrante-akékolvek oddelovace
medzi-komunikatorom
a-telefébnnou nastennou zasuvkou.

Ak mate sluzbu DSLinternet,
dbajte na to, aby ste medzi
komunikatorom-a telefénnou
nastennou-zasuvkou pouzili
filter DSL.

Skontrolujte, '€i suprepinace na
spodnejstrane komunikatora
nastavené spravne pre vasu
krajinu a-€i-nepotrebujetevytogit
¢islo na spojenie s vonkajSou
linkou. Pozrite si 8ast ,Overenie/
nastavenie nastaveni prepinaca“
na strane 29.

Stlacte tlacidlo-stavu na

3 sekundy podla popisu

v Casti ,Potvrdenie pripojenie
k-webovej lokalite prelekarov*
na.strane 23. Potom prejdite do
¢asti Overeniemna strane 77.
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Overenie Ak bolo pripojenie uspesné,
(vSetky typy indikatory budu svietit ako na
pripojenia): nizSie uvedenom obrazku.

QM &

» Ak zostavaju svietit.na zlto dva
segmentycindikatora odosielania
Gdajov.v.tvare:vin, kontaktujte
svojho poskytovatela zdravotnej
starostlivosti.

+ 'Ak sa nadalej indikuju dalSie chyby
pomocou Zltého'indikatora v tvare
vin,.vyhfadajte prisluSnu chybu
v tejto Casti.

2
(]
7.3
o
=
®
©
=
o
=
N
3
o
<

Prirucka ku komunikatoru LATITUDE™ pre pacientov | 77



» Tri zIté segmenty indikatora odosielania
udajov v tvarevin

Problém: Komunikator sa dokazal-pripojit
k webovej lokalite pre.lekarov, ale
neziskal Ziadne informacie.

Postup Skontrolujte, € su prepinace
v Prlpaqe, na‘spodnej strane komunikatora
fubovolného . qtaveng spravne pre vasu

pripojenia: krajinu a Ci nepotrebujete vytodCit
¢islo naspojenie's vonkajSou
linkou. Pozrite si Cast' ,,Overenie/
nastavenie’'nastaveni-prepinaca“
na strane 29

Postup Skontrolujte, €i sa-'mobzu ostatné

vipripade; " pocitaCe alebo zariadenia pripojené

internetoveho’ | | 451 ) internetovému modemu

pripojenia:

alebo smerovacu pripojit’ nainternet.
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Overenie +“Ak bolo pripojenie uspesné,
(vSetky typy ) indikatory budu svietit ako na
pripojenia): nizSie uvedenom obrazku.

<7Q) &

+. Ak zostavaju svietit na‘zlto tri
segmenty indikatora odosielania
tdajov-v.tvare vin, kontaktujte
svojho poskytovatela zdravotnej
starostlivosti.

+ Ak sa nadalej indikuju dalSie chyby
pemocou Zltého indikatora v tvare
vin, vyhladajte prislusnt chybu
v tejto Casti:
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DALSIE INFORMACIE

Technicka podpora pre pacientov
so systémom LATITUDE

VaSe implantované zariadenie a komunikator
LATITUDE vyraba spolo¢nost Boston Scientific.

V niektorych pripadoch vam méze vas poskytovatel
zdravotnej starostlivosti odporucit, aby ste.sa obratili
so ziadostou'o pomoc s komunikatorom:na spolo¢nost
Boston<Scientific- Ak dostanete .pokyn kontaktovat
spoloénost Boston. Scientific, zavolajte na prislusné
telefonne Cislo uvedené v nasledujucom zozname.

Australia 1800 528 488
Belgicko 0800:80697
Ceska republika 239 016657
Dansko 70.1001 82
Finsko 010 8048 19
Franctzsko 08055404 22
Grécko 442 035647788
Holandsko 0800 0292077
Hongkong 852 8105 5433
Irska republika 1890 812005
Island 8004174

Izrael 1,809 303 136
JuznaAfrika 800228000
Juzna Koérea +82-2-3483-1782
Kanada 1 866 4843268
Katar 800 6520
Kolumbia 18000110181
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Kuvaijt 22089688
Libanon +961 1 956 777
Madarsko 06 80 981 579
Malajzia (603) 7808 8000
Mexiko 01 800 0835548
Nemecko 069 51709 481
Norsko 8100 00,47
Novy Zéland 0508.200 886
Pol'sko 22306 07 33
Portugalsko 800844729
Rakusko 0800 202289
Saudska-Arabia 1 800,844 8246
Singapur 18006224909
Slovenska republika 02686 223 89
Spanielsko 901 010840
Spojené arabské emiraty 800035770015
Spojené kralovstvo 0800 678 1644
Svajsiarsko 0844 000110
Svédsko 020.160 5707
Taliansko 848 781164
Thajsko 1800012420
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NajcastejSie otazky
Tieto najCastejSie otazky odkazuju na prislusné Casti
tejtoprirucky, kde mozete najst odpovede.

Co‘mam robit’, ked blika tla¢idlo srdca?

Stlacte tlacidlo-srdca‘a dokoncite planovany zber
udajov. Blikajuce tlacidlo srdca neindikuje ziadny
problém‘s implantovanym zariadenim. Pozrite si Cast
,Pouzivanie tlaCidlasrdca“ na strane 19,

Vola komunikator v pripade naliehavych
zdravotnych problémov na €islo lekarskej
pohotovostnej sluzby?

Nie. Systém LATITUDE nesluzi na pemoc pri
naliehavych zdravotnych problémoch. Ak sa necitite
dobre, zavolajte'svojmu poskytovatelovi’zdravotnej
starostlivosti-alebo.lekarsku-pohotoyvostnu sluzbu.
Pozrite si ¢ast ,Informacie-o systéme LATITUDE na
spravovanie pacientov‘.na strane 1.

Kam treba umiestnit' komunikator?

Pozrite si ¢ast’,Umiestnenie komunikatora®
na strane 8.

Ako nastavit’ komunikator-pouzitim adaptéra
USBna mobilné pripojenie?
Pozrite si-¢ast’ ,Mobilné pripojenie“ na-strane.36.

Ako nastavit’ komunikator pouzitim adaptéra
USB na pripojenie k sieti Ethernet?

Pozrite si Cast', Internetové pripojenie”
na strane 41.

2
7]
©
S
1
2
=
2
)(_I’
©
(=]

5f

82 | Priru¢ka ku komunikatoru LATITUDE” pre pacientov




Ako nastavit’ komunikator pouzitim pripojenia

pomocou standardnej telefénnej linky?

Pozrite si'Cast ;Pripojenie pomocou Standardnej
telefonnej linky* na strane 45.

Ako zistim, ¢i komunikator funguje?

Pozrite si ¢asti ,Opis tlacidla srdca a indikatorov*
ha'strane’12 a;Normalna prevadzka komunikatora“

na strane 18.

Co znamenaju tieto indikatory?

Pozrite nizsie a‘pozrite'si Cast ;TlaCidlo srdca
a indikatory“na strane 10 alebo ,RieSenie
problémov* na strane 54.

s vykonanim
naplanovanej
kontroly zariadenia.
Poznamka:
Neindikuje
to.problém
s‘implantovanym
zariadenim.

Ak vidite... Znamena to ... Urobte toto...
Komunikator Stlacte tlacidlo srdca.
W vyzaduje pomoc
N\ " Zostante v blizkosti

komunikatora, kym
sa vSetky indikatory
nerozsvietia rovnako
akov nasledujucom
riadku.

Udaje
zimplantovaného
zariadenia boli
odoslané na'webovu
lokalitu pre lekarov:

Dalej nemusite ni¢
robit’;

Vyskytol sa
potencialny problém;
ktory musi vyriesit
vas poskytovatel
zdravotnej
starostlivosti.

Zavolajte svojmu
poskytovateloyi
zdravotnej
starostlivosti:
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Zlty indikator Informacie

v tvare vin alebo o prislusnej chybe
A\ Zlta ikona volania ziskate v Casti
%0 lekarovi znamena, RieSenie problémov

Ze komunikatorma zacinajucej na
problém s pripojenim | strane 54.
alebo nefunguje
spravne.

Ako mé6zem manualne odoslat’ svoje udaje?

Pozrite-si ¢ast ,Pouzivanie tladidla srdca“
na strane-19.

Kedy mam pouzit’ komunikator?

Pozrite si'¢asti',;Komunikator LATITUDE*
na-strane 2-a’,Pouzivanie-tlacdidla srdca“
na-strane 19.

Co musim urobit’ s komunikatorom,
ak cestujem?

Pozrite si'¢ast' ;Cestovanie s komunikatorom®
na strane 25.

Ako mézem spravne zlikvidovat’ komunikator
a prislusenstvo?

Pozrite-si Cast',Vratenie, vymena alebo likvidacia
komunikatora alebo prislusenstva“na-strane 27:

Kde mézem ziskat’ d'alSiu pomoc?

Obratte sa na svojho poskytovatela zdravotnej
starostlivosti.

2
7]
©
S
1
2
=
2
)(_I’
©
(=]

5f

84 | Priru¢ka ku komunikétoru LATITUDE" pre pacientov




Specifikacie
Model:

Rozmery:

Hmotnost’:

Zdroj-napajania
(sucast’ balenia):

Vstup zdroja hapajania:
Maximalny vystupny
vykon:

Izolacia od elektrickej
siete:

Ochrana pred-urazom
elektrickym prudom:

Minimalny prevadzkovy
slu¢kovy. prud:
Predpokladana
prevadzkova Zivotnost’

Bezpecnostna
klasifikacia portov:

Prijimacie zariadenie
s kratkym dosahom
(SRD) (iba model 6288):
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6280, 6288 a 6290
(Pokial nie je uvedené inak, hodnoty
sa-vztahuju-na vSetky modely.)

Dizka:20,3 cm (8,00 palca)
Sirka: 11,4 cm (4,50 palca)
Vyska: 6,9 cm (2,71 palca)

0,38 kg (0,83 Ib)

Sietovy napajaci adaptér triedy Il na
kontinualnu prevadzku, s vystupnym
jednosmernym napatim'5,0 V a pradom
3,0 A (zdroj-napajania):

Model 6288:

GlobTek™ GTM41061-1512-7.0

Modely 6280 a 6290:

GlobTek™ GTM41061-1512-7.0

alebo

SL Power Electronics™:

AUSI/NZL: MENB1020A0540H02

Eurdpa (okrem GBRI/IRL) a ISR:
MENB1020A0540M02
GBR/HKG/IRL/SAU: MENB1020A0540G02
CAN/MEX::MENB1020A0540C02

100 +240 VAG, 0,6 A, 50~ 60 Hz

15W

zéastrcka siefového napajacieho adaptéra
(zdroja napéjania)

trieda Il

20 mA

maximalne-15 rokov

Porty RJ-1:0bvod TNV-3
Porty USB: obvod-SELV

kategoria;2
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ReZim analégovej
volby:

Prevadzkova teplota: 5°Caz40°C
(41 °F az 104 °F)

Skladovacia =25°Caz70°C
a prepravna-teplota*: (-13(°Faz 158 °F)

ténova

Prevadzkova vihkost: 15 % az 93 % bez tvorby kondenzatu
Skladovacia o .

2 prepravna vihkost®: Do 93 % bez tvorby kondenzatu
Prevadzkovy tlak: 70 az 106 kPa

Skla*f:iovam aprepravny o5 106KPa

tlak™:

Ochrana pred vniknutim

pevnych cudzich IP21 (priemer212,5 mm)

predmetov:

Ochranapred vniknutim

vody: IP21 (ochrana pred miernym dazdom)

* Specifikacie tykajlice sa skladovania a‘prepravy platia s ochrannym
obalom komunikatora alebo.bez neho.

Radioveé spojenie medzi-komunikatorom aimplantovanym zariadenim
(model 6280-pre Kahadu a Mexiko, model 6288 s frekvencnym
pasmom ISM pre Australiu-a-Novy Zéland):

Sirka pasma prijmu:” +190/<160 kHz

Frekvenéné pasmo:. (916,5 MHz

Typ prenosove;j ASK

modulacie: (amplitudové-klucovanie)
Efektivny._~ " ™ < _1.95'dBm (0.75 mw)
vyzarovany vykon:

Typ-antény: unipol (iba'model-6288)
Zisk-antény: 0,3(dBi pri 916,5MHz

(iba model6288)

Radiové spojenie medzi’komunikatorom a’implantovanym-zariadenim
(model 6288 s frekvenénym pasmom-SRD pre-Eurdpu a.Saudsku
Arabiu):

Sirka pasma prijmu:  +150 kHz
Frekvenéné pasmo:.. 869,85MHz
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Typ prenosovej ASK
modulacie: (amplitudové klucovanie)

Bfektivny© . "< 2 0 dBm (1,6 mw)
vyzarovany vykon:
Typ‘antény: Unipdl

Zisk antény: 2,1.dBi pri 869,85 MHz

Radiové spojenie medzi komunikatorom a implantovanym zariadenim
(model 6290):

Sirka pasma prijmu: <300 kHz
MICS/MedRadio; “." 402 — 405 MHz

Typ prenosovej FSK

modulacie: (frekvencné kluéovanie)
Efektivny vyzarovany

vykon: <-16 dBm* (25 pW)

Typ antény: unipal

Zisk.anteny: 0,0 dBi pri 403,5 MHz

Adaptér USB pre prislusenstvo'(ak je k dispozicii):

bezdrétovy-2,4 . GHz hardvérovy kiu¢ USB

Boston Scientific model 6454
(dodava sa s.asobnou vahou a monitoromna meranie krvného
tlaku' LATITUDE, mdze byt k-dispozicii aj. samostatne)

Prevadzkova N
frekvendia: 2 400,0 az 2 480,0 MHz
Typ modulacie: adaptivna.so skokovou zmenou frekvencie

Efektlyny vyzarovany +19,4'dBm. (87,1 mW)
vykon:
Prevadzkova teplota: 0 °C az,70 °C

(32°°F az 158.°F)
Skladovacia 20°Caz85°C
a.prepravna teplota: (-4 °F-az 185 °F)

Prevadzkova . .

vihkost: 10-% az 85 % bez tvorby kondenzatu

Skladoviia 10 % a2 85 % bez tvorby kondenzétu

a prepravna-vihkost’ <
Typ antény: unipdl

Zisk antény: 2(6.dBi pri 2442 MHz
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Filter DSL (ak sa dodava):
Sériovy filter/digitalnej ucastnickej linky (DSL)
Excelsus™ Technoloegies, Inc. — model Z-200SM
Boston Scientific — model 6421
Jednosmerny sluckovy prid: 20 — 100 mA DC

Adaptér LATITUDE NXT. USB na mobilné pripojenie (model 6295):

GSM-850: vysielanie v pasme 824 — 849 MHz
prijem v pasme 869 — 894 MHz
Efektivny vyzarovany vykon: 22,93 dBm

PCS-1900: vysielanie.v. pasme 1850 — 1 910 MHz
prijem v-pasme 1930 — 1 990 MHz
Efektivny vyzarovany vykon: 26,42 dBm

W-CDMA'850: vysielanie v.pasme 824 — 849 MHz
prijem-v pasme 869 — 894 MHz
Efektivny vyzarovany vykon: 15,83 dBm

W-CDMA 1900: vysielanie v pasme 1.850 — 1 910 MHz
prijem v pasme. 1,930 — 1°:990 MHz
Efektivny vyzarovany'vykon: 18,76 dBm

Adaptér LATITUDE/NXT-USB na mobilné pripojenie (model 6296):

EGSM-900: vysielanie v.pasme 880 =915 MHz
prijem v'pasme 925960 MHz
Efektivny vyzarovany vykon: 28,7 dBm
Typ antény:.unipdl
Zisk'antény:. 1,7 dBi pri 897 ,4 MHz
DCS-1800: vysielanie v pasme 1710<1785 MHz
prijem v pasme 1805~ 1880 MHz
Efektivny.vyzarovany vykon:.26,7 dBm
Typ.antény: unipdl
Zisk.antény:-2,2 dBi.pri-1747,4 MHz
W-CBMA 900: vysielanie v pasme 880 — 915 MHz
prijemv.pasme-925 — 960 MHz
Efektivny vyzarovany-vykon: 18,0.dBm
Typ antény: unipol
Zisk antény: 1,7 'dBi pri 897,4 MHz
W-CDMA2100; vysielanie vpasme 1920 — 1980 MHz
prijem vpasme 2110— 2170 MHz
Efektivny.vyZarovany vykon: 18,4 dBm
Typ-antény:unipol
Zisk antény: 1,8 dBipri 1 949,9°MHz
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Specifikacie siete a pfipojenia

Pozadované charakteristiky siete IT

Ethernet: IEEE 802.3, 10 Mb/s
IEEE 802:3u, 100 Mb/s
Wi=Fi: Ziadne

Nebezpecné situacie Komunikator nenahlasi mozny problém
sposobené zlyhanim s implantovanym zariadenim na webovu
siete: lokalitu pre lekarov.

Pozadovana konfiguracia siete IT

Ethernet: statické priradovanie adries IP
Wi-Fi: Ziadne

Adresa‘MAC pre siet D o e x
Ethermnet: na Stitku hardvérového kluca
Internetovy-protokol: IPv4

Rezim DHCP_(Dynamic
Host Configuration
Protocol —'protokol
dynamickej konfiguracie
hostitel'skych
zariadeni):

Adresa MAC pre siet
Wi-Fi:

Informacie ‘0 koncovom/'zariadeni'(iba |zrael)

podporuje automaticky. rezim DHCP

Ziadne

N42Qv Viastniia Levant Technologies Ltd.

opravnenia:
Telefonne &islo: 972 9 9521666
Model: Komunikator LATITUDE 6290
Vyrobca: Boston Scientific Corporation
Krajina vyroby: Cina
Slslohy@ercho 7443642:0°107927; (plati 0d:-01/14)
Cislo opravnenia: 13-13642-0-107928 (plati-od: 01/14)
Levant TechnologiesLtd. S
Drzitel registracie 18 Galgalei Haplada St.

zariadenia a dovozca: Herzliya 46103-1zrael
9729 9521666

Registrac¢né Cislo: 57-0001
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Bezpecnost a sulad s normami
Nasledujice savztahuje na vSetky lokality a modely:

* .Zmeny alebo Upravy, ktoré spolo¢nost Boston Scientific vyslovne
neschvalila, by mohli mat za nasledok stratu opravnenia pouzivatefa
na-prevadzkovanie tohto-zariadenia.

= Pri zacati od limitov_skladovacej teploty pockajte 10 minut,
kym komunikator-nedosiahne teplotu okolia (20 °C alebo podla
daného pripadu).

s -Komupnikator pred kazdym pouzitim vizualne skontrolujte; aby
ste.sa presvedcili, Ze najeho skrinke nie su ziadne praskliny
a ze sietovy napajaci adaptér (zdroj napajania) a vSetky ostatné
pripajacie prvky su'neporusené.

» Pouzivanie iného prislusenstvaainych kablov, nez su Specifikované,
moze viest k'zvysenym elektromagnetickym emisiam alebo
k znizeniu elektromagnetickej imunity-komunikatora LATITUDE.

» Komunikator-a vsetko,prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu
malych-deti a domécich zvierat. V pripade prehlthutia mézu malé
Casti sposobit'zadusenie alebo vaznu teleshi-ujmu a pripojené
kable mdzu predstavovat nebezpecfenstvozaskrtenia. V takychto
pripadoch sa okamzite poradte so zamestnancom zdravotnej
starostlivosti:

» Do telefonnych zasuviek nazadnej ¢asti komunikatora nedavajte
Ziadne.iné’predmety okrem telefénneho konektora. Elektrické
kontakty v zasuvke mézu-byt pod napatim. Existuje riziko urazu
elektrickym prudom:

+ Komunikator nepouzivajte v tesnej blizkosti‘inych zariadeni anitho
nepokladajte's'nimi do 'stohu. Ak je nutné pouzivat' kemunikator
Vv tesnej blizkosti inych zariadeni alebo's nimi v stohu, kontaktujte
svojha poskytovatela zdravotnej.starostlivosti a overte si jeho
normalnu prevadzku.

«.Nepouzivajte komunikatorv pritomnosti horfavych plynnych zmesi
vratane anestetik, kyslika alebo oxidu dusného.

» Pouzivatel-sa upozorfiuje na to, ze musi-udrziavat vzdialenost
20 cm (8-palcov).od produktu, aby sa zarucil sulad s<poziadavkami
eurdpskych noriem (EN) alebo uradu Federal Communications
Commission/Industry- Canada (FCC/IC):
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* Iné bezdrétové komunikaéné vybavenie sa méze vzajomne
rusit s komunikatorom, aj ked toto vybavenie spifia emisné
poziadavky vyboru CISPR (Special International Committee
on.Radio Interference — Osobitny medzinarodny vybor pre
radiofrekvencné rusenie).

* Prislusenstvo_pripojené k-analégovym a digitalnym rozhraniam
(signalové.vstupy a signalové vystupy) musi byt certifikované
v sulade s prislu§nymi normami EN alebo IEC. Kazdy, kto pripaja
dodatocné zariadenie k signalovym vstupom alebo signalovym
vystupom, méze nakonfigurovat zdravotnicky systém, a preto je
zodpovedny za to, Ze dany systém splfia poziadavky ¢lanku 16 normy
EN.60601-1:2006+ A1:2013 alebo IEC 60601-1:2005/A1:2012.
V pripade pochybnostiisa poradte s technickym 'servisnym oddelenim
alebo miestnym obchodnym zastupcom.

« Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, spifia ustanovenia
prislusnych bezpeénostnychcasti nasledujucich noriem:
« |EC 60601-1:2005/A1:2012
«. ANSI/AAMINES60601-1:2005(R)2012

EN 60601-1:2006+/A1:2013

CAN/CSA-C22:¢. 60601-1:2014

IEC 60601-1-11:2015

.- Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze-splfia ustanovenia
nasledujucej.normy o_elektromagnetickej kompatibilite (EMK):
EN 60601-1-2:2014,

+ Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze 'spifia prislugné limity
pre zdravotnicke pomécky triedy Bv prostredi profesionalneho
zdravotnickeho zariadenia alebo v domacom prostredi podla normy
ANSI/AAMI/IEC 60601-1-2:2014. Toto testovanie preukazuje, Ze toto
zariadenie poskytuje primeranu ochranu pred-Skodlivym ruSenim
v typickej zdravotnickej alebo-domacej instalacii. Neexistuje vSak
Ziadna zaruka, Ze'sa pri konkrétnej inStalacii neobjavi rusenie.

Nasledujuce savztahuje na Kanadu, iba naimodely 6280 a 6290,
pokial nie je-Specifikované inak:

+ Tentoprodukt.spifia pristusné technické $pecifikacie-Gradu
Industry Canada.

+ Industry Canada (IC): Toto zariadenie spifia licenéné vynimky
noriem Radio:Standards Specifications.(RSS) uradu Industry
Canada. Prevadzka“podlieha nasledujucim dvom‘podmienkam:
(1) toto zariadenie nesmie 'spésobaovat skodlivlrinterferenciu
a (2) toto zariadenie musi byt schopné zniest’ akékolvek
prijimané rusSenie vratane ruSenia, ktoré moéze sposobit
neziaducu prevadzku zariadenia.
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* Kanada, komunikatory pouZivajuce prislusenstvo na telefonické
pripojenie: Cislo REN (Ringer Equivalence Number — g&islo
ekvivalencie vyzvanacieho okruhu) uréuje maximalny pocet
zariadeni, ktoré je mozZné pripojit k telefénnemu rozhraniu. Cislo
REN pre toto zariadenie je 0,0. Ukon€enie rozhrania méze tvorit
lubovolna kombinacia zariadeni_podliehajlca iba jedinej poziadavke
— sucet Cisiel'REN vSetkych zariadeni nesmie byt vacsi ako pat.

« “Kanada, iba model 6290:-Toto zariadenie nesmie spdsobovat’
rusenie stanic pracujucich’'v pasme 400,150 — 406,000 MHz pre
meteorologické pomacky, meteorologické satelitné sluzby a satelitné
sluzby-prieskumu.Zeme a musi byt schopné zniest akékofvek prijaté
ruSenie vratanerusenia, ktoré moze sposobit neziaducu prevadzku.

Nasledujuce sa vztahuje na Mexiko, iba na modely 6280 a 6290,
pokial nie je Specifikované inak:

» Prevadzka tohto vybavenia podlieha nasledujucim dvom
podmienkam: (1) méze sa.stat, Ze toto vybavenie alebo zariadenie
nebude 'sposobovat $kodlivé rusenie, a (2) toto vybavenie alebo
zariadenie 'by'malo byt'schopné zniest akékolvekrusenie vratane
rusSenia, ktoré by mohlo byt spdsobené jeho neziaducou prevadzkou.

» Mexiko, iba model 6290: Tento vysielac.je'schvaleny podla predpisov
pre' radiokomunikaéné sluzby. pre zdravotnicke pomocky (uvedené
Vv Casti-95 predpisov uradu.FCC) a_nesmie spésobovat Skodlivé
ruSenie stanic pracujucich v pasme 400,150= 406,000 MHz pre
meteorologické pomocky (t. j-vysielace|a.prijimage pouzivané na
oznamovanie Udajov o poéasi), meteorologické satelitné sluzby
a satelitné sluzby prieskumu Zeme-a musi byt schopné zniest'
rusenie, ktoré by mohlo-byt spésobené takymito'stanicami-vratane
rusenia; ktoré moze sposaobit neziaducu prevadzku. Tento vysielad
sa smie pouzivat'iba v stlade s PravidlamicECC upravujicimi
radiokomunikacnu.prevadzku.medicinskych zariadeni. Analégova
a digitalna hlasova komunikacia je zakazana. Napriek.tomu, Ze tento
vysielac je schvaleny dradom Federal Communications Commission,
neexistuje ziadna zaruka, Ze nebude prijimat ruSenie ani ze-ziadny
konkrétny prenos z tohto vysielata nebude podliehat ruseniu.
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Nasledujuce sa vztahuje na Australiu/Novy Zéland, iba na modely
6288 a 6290:

» Povolenie na pripojenie akéhokolvek koncového zariadenia
k'telekomunikacnej sieti udava iba informacie o tom, ze
telekomunikacéna spolo¢nost odsuhlasila, Zze dané zariadenie
spiia‘minimalne poZiadavky na pripojenie k jej sieti. Neudava
Ziadne schvalenie produktu telekomunikanou spolo¢nostou
a neposkytuje ziadne zaruky. Predov$etkym neposkytuje Ziadne
zaruky, ze akékolvek zariadenie bude fungovat spravne vo vsetkych
ohfadoch so-vSetkymi ostatnymi povolenymi telekomunikaénymi
zariadeniami inej'znacky alebo iného modelu, a tiez to'neznamena,
7e.akykolvek produkt spifiajuci normu 101 PTC 200'z maja
2006 bude kompatibilny so vSetkymi sietovymi sluzbami danej
telekomunikacnej-spolo¢nosti.

Nasledujlce sa vztahuje na vSetky prislusné lokality, iba na modely
6280'a 6290;

» Mobze byt nevyhnutné udrZiavat ostatné bezdrétové komunikacné
zariadenia; ako su napriklad prenosné telefony aich zakladnové
stanice,mobilné telefony arbezdrotové domace mobilné sietové
zariadenia, vo'vzdialenosti'minimalne 30.cm (12 palcov) od
komunikatora, aby sa'zabranile elektromagnetickému ruseniu.

Nasledujuce sa vztahuje na-vsetky prisiusné loKality, iba na
model:6288:

« (V zriedkavych pripadoch méze byt nevyhnutné-udrziavat
ostatné bezdrétové komunikacné zariadenia, ako su napriklad
prenosné telefony a‘ich’ zakladriové stanice; mobilné-telefény
a bezdrétové domace mobilné sietové zariadenia; vo vzdialenosti
minimalne 3,3'm'(11 stdp)-od komunikatora,“aby sa zabranilo
elektromagnetickému ruseniu.

Nasledujuce sa vztahuje iba,na‘komunikatory, ktoré pouZivaju
prislusenstvo natelefonické pripojenie (nie je k dispozicii
vo vSetkych lokalitach):

«Ak je vasdom vybaveny Specialnym kablovym zabezpetovacim
zariadenim pripojenym k telefonnej linke, zaistite, aby
instalacia komunikatora neblokovala vase zabezpecovacie
zariadenie. V pripade otdzok o tom, ¢o' mdzezablokovat
poplasné zariadenie, sa-poradte s telefonnou spolo¢nostou
alebo kvalifikovanym-inStalatérom.
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» Telefénna spolonost mdze vykonat zmeny vo svojich zariadeniach,
vybaveni, prevadzkach alebo procesoch, ktoré mézu ovplyvnit
fungovanie zariadenia. V takom pripade telefénna spolo¢nost
poskytne upozornenie vopred, aby ste mohli urobit nevyhnutné
zmeny na-udrzanie neprerusenej prevadzky. Ak prislusné zariadenie
spbdsobuje rusenie telekomunikacnej siete, telekomunika¢na
spolocnost.vas mdze'poziadat'o-jeho odpojenie, kym sa dany
problém nevyriesi.

Nevyhnutné'zakladné funkcie

V sulade s ¢lankom-4:3 normy IEC/EN 60601-1
nema komunikator ziadnu funkciu, ktora by bola
kvalifikovana ako nevyhnutna zakladna funkcia.

Vyhlasenie o softvéri

Softvér nainstalovany v-tomto produkte obsahuje
softvér chraneny autorskym pravom, ktory sa licencuje
na zaklade-vSeobecnhej verejnejlicencie. GNU (GPL).
V'sulade's podmienkami licencie GPL zverejnenymi
organizaciou Free Software Foundation mézete od
nas ziskat' uplny.zodpovedajuci zdrojovy kod na
obdobie troch rokov od dodania tohto produktu.
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Elektromagnetické emisie

a elektromagneticka imunita

Tabulka 1. Pokyny a vyhlasenie vyrobcu —
elektromagneticka-kompatibilita

Komunikator LATITUDE je vhodny na pouzivanie v prostredi profesionalneho
zdravotnickeho zariadenia alebo'domacom prostredi.

Test

Sulad s normami

Elektromagnetické
prostredie — pokyny

Ochrana radiovych sluzieb
a inéhowybavenia

CISPR 11
skupina 1
trieda B

Komunikater LATITUDE
pouziva radiofrekvenént
energiu vyhradne na svoj
Gcel pouzitia pri komunikacii
s implantovanym
zariadenim alebo na ucely
pripojenia. Jeho RF emisie
su velmi nizke a nie je
pravdepodobné, Ze by
sposoebovali akékolvek
rusenie elektronickych
zariadeni v okoli.

Ochrana.verejnej
elektrickej siete

CISPR 11.trieda B
IEC 61000-8-2
IEC 61000-3-3

Komunikator LATITUDE
je.vhodny na pouzivanie
v_prostredi profesionalneho
zdravotnickeho zariadenia
alebo'doméacom prostredi.

Elektrostaticky vyboj

+ 8 kV kontaktom
+ 2KV, £4 kY,
+8KkV a

+15 kV vzduchom

Vyzarované RF EM pole.

3 V/m.od 80 MHzdo
2,7 GHz

Blizke polia z RF
bezdrétovych
komunikacnych zariadenf

380 —.390MHz: 27 V/im
430 =470, MHz: 28'V/m
704 — 787 MHz:9 V/m
800 — 960 MHz: 28 V/m
1700 —1900 MHz: 28 V/m
2400< 2570 MHz: 28 V/m
5100~ 5800 MHz:.9 V/m

Menovité magnetické
pole s frekvenciou
elektrickej siete

30 A/m

Elektrické rychle
prechodové javy/skupiny
impulzov

+2 kV vstupné striedave
napatie
+ 1 KV'SIP/SOP.

Prepatia medzi vedeniami

+0,5 kV,.21°kV vstupné
striedavé napatie
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Komunikator LATITUDE je-vhodny na pouzivanie v prostredi profesionalneho

zdravotnickeho zariadenia alebo domacom prostredi.

Test

Sulad s normami

Elektromagnetické
prostredie — pokyny
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Prepétia-medzi vedenim
a zemou

+0,5kV, £1kV, 't 2kV
(vstupné striedavé napétie)

Vedené poruchy-indukované
RF polami

3'V/m.0,15'MHz az 80 MHz

6.V/m v pasme ISM
0,15 MHz az 80 MHz

Pasma ISM medzi 0,15 MHz
a 80 MHz su 6,765 MHz az
6,795 MHz, 13,553 MHz az
13,567 MHz, 26,957 MHz
az 27,283 MHz, 40,66 MHz
az 40,70 MHz.

Pasma-amatérskeho
radia-medzi 0,15 MHz az
80'MHz su

1,8 MHz az 2,0 MHz

3,5 MHz az 4,0 MHz

5,3 MHz az 5,4 MHz

7,0 MHz az 7,3 MHz

10,1 MHz az 10,15 MHz
14,0MHz az 14,2 MHz
18,07-MHz az 18,17 MHz
21,0 MHz az 21,4 MHz
24,89 MHz az 24,99 MHz
28,0.MHz az 29,7 MHz
50,0 MHz az 54,0 MHz.

Poklesy napatia®

0 %, po dobu 0,5 cyklu pri
0° 45°,90°,185°, 180°,
225°, 270°a 315°

0:% U; po dobu'1"eyklu a
70 % U, po dobu
25/30_cykloy pri 0°

Vypadky.napatia®

0 % Uy po dobu
250/300 cyklov.

a. Poklesy a vypadky‘napétia: U,.je striedavé sietové napatie pred.aplikovanim testovacej trovne.
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Vysvetlenie symbolov na produkte
a stitkoch

Pokial nie je uvedené inak, symboly sa vztahuju na
vSetky miesta.a modely.

Symbol Vyznam

Vstup z telefonnej zasuvky

Vystup do telefonu (volitelny)

Vstup sietového napajacieho adaptéra

Y2 Jednosmerny.prud (DC)

. ,-'t. Konektor univerzalnej sériovej zbernice (USB)

PN Cislo sugiastky

@ Vyrobne ¢islo

Referenéne Cislo/katalogove Cislo

ﬁ
m
|

(o) Neionizujice elektromagnetické Ziarenie

A

N
N

Zdravotnicke zariadenie triedy Il podlanormy.
IEC 60601,.ochrana pred drazom elektrickym
pradom

Vyrobea

Datum vyroby:

Postupuijte podfa navodu ha pouzitie

% | ER ¥ils

O
2
¢
(]
§:
o
=
=)
D
()
o
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Symbol Vyznam

|P21 Ochrana pred vniknutim pevnych cudzich
predmetov a vody

Indikator.napajania. (vztahuje sa na adaptér

Bezdrétovy indikator (vztahuje sa na mobilny
adaptér USB)

( | ) USB na mobilné pripojenie)

Symbol pre odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni(OEEZ). Oznacuje samostatny zber
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni

C——

(t: j- toto zariadenie nevyhadzujte:do odpadu).

Limity teplotného rozsahu

(%)

,’ Limity rozmedzia vihkosti

g Limity, rozsahu atmosférického tlaku

Splnomocneny zastupca v-Eurépskom
EC‘| REP spologenstve

Adresa sponzora-pre-Austrdliu’(vztahuje sa na
rozvodna skrifiu)

Znacka zhody CE (vztahujesa na adaptér USB
pre prisluSenstvo)

Znacka CE zhody s identifikaciou prislusného
uradu, ktory schvaluje pouzivanie znacky
(vztahuje sa naimodely 6288, 6290 a 6296)

Oznaduje, ze tento.produkt presiel komplexnym
testovacim postupom a .vyrobny zavod je
pravidelne monitorovany ‘ako certifikovany narodne
uznavanym skusobnym laboratoriom

(vztahuje sa iba na'Kanadu.a Mexiko)

2
o
©
£
1
L
£
2
)(_I’
©
(m]
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Vyznam

Novozélandska znacka zhody RSM (Radio

R-NZ Spectrum Management — spravovanie
radiofrekvenéného spektra)
7 T2} | Reprezentativny priklad Stitku, ktory udava, Ze
Mo (3| | toto zariadenie moze byt v sulade s pravnymi

A Y
cted tothe

conr
Teccom Newirs

PTG.211/12/010

RN

predpismi-zapojené do siete na Novom Zélande

5II

Udava, Ze tento produkt spifia prislu$né mexické
bezpenostné normy

Udava, Ze tento produkt je v sulade s platnymi
poziadavkami australskych noriem pre
telekomunikagne-a radiokomunikacné zariadenia
a.Ze tento produkt mezno zapoijit do australskej
telekomunikacnej.siete alebo zariadenia
(vztahuje sa na-modely 6290 a 6296)

Oznaduije, ze tento produkt je'visulade s platnymi
poziadavkami noriem pre.telekomunika¢né

a radiokomunikacné zariadenia Australie a ze
tento produkt' mozno zapoijit do australskej
telekomunikacnej siete alebo zariadenia
(vztahuje sa.na-model 6288)

Udéava, Ze tento produkt spifia-prislusné
australske radiokomunikacné normy:
(vztahuje sa na‘adaptér!lUSB pre prislusenstvo)

Udava, Ze tento-produkt je-v stlade s prislusnymi
japonskymi normami pre telekomunikacné
zariadenia’(vztahuje sa na model 6296)

nal de Telécomunl

Udava'zhodu s uznesenim tradu Anatel
o telekomunikacnych zariadeniach’(Brazilia)

TRA
REGISTERED No:

Reprezentativna vzorka Stitku, ktora-udava,

Ze tento produktje v sulade s prislusnymi
telekomunika¢nymi-normami Spojenych arabskych
emiratoy
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Vyznam

Udava, Ze tento produkt je v sulade s prislusnymi
juhoafrickymi telekomunikaénymi normami

Complieswith Reprezentativna vzorka Stitku, ktora udava,
IMDAStandards _[{-7e tento produkt je v sulade s prisluSnymi
[Dealer’s Licence No.] . . o v s . .

singapurskymi telekomunikaénymi normami

Udava, Ze tento produkt spifia prislugné
malajzijské telekomunikacné normy.

2
o
©
£
1
L
£
2
20
©
Q
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Boston
Screntific

Boston Scientific Corporation

4100 Hamline Avenue North

St. Paul, MN 55112-5798 USA

Telefén: 651-582-4000

Pre odbornych zdravotnickych pracovnikov: 1.800.CARDIAC (227.3422)
Pre pacientov a ich rodiny: 1.866.484.3268

www.bostonscientific.com

Cardiac Pacemakers Incorporated
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA
Vyrobené v: Jabil Circuit (Shanghai) Ltd.
600 Tian Lin Road, Shanghai 200233, P.R., China
Pre odbornych zdravotnickych pracovnikov: 1.800.CARDIAC (227.3422)
Pre pacientov a ich rodiny: 1.866.484.3268
Cely svet: +1.651.582.4000
www.bostonscientific.com

Boston Scientific Corporation
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

Guidant Europe NV/SA Boston Scientific
Green Square, Lambroekstraat 5D

1831 Diegem, Belgium

1.800.CARDIAC (227.3422)

Cely svet: +1.651.582.4000
www.bostonscientific.com

Australian Sponsor Address

Boston Scientific (Australia) Pty Ltd

PO Box 332, BOTANY NSW 1455 Australia
Bezplatny telefon 1 800 676 133

Bezplatny fax 1 800 836 666

Model 6288 Model 6290
Authorized 2012 Authorized 2014

359419-032 sk OUS 2018-06
© 2018 Boston Scientific Corporation or its affiliates. All rights reserved.
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